" XIzhaja po je

nkrat na mesec.

. L V Ljubljani, 20. julija 188g.

Orjagki mejnik kogenini

Na hrastih ti nekdo upije,

In ¢uj, ¢uj glasove jecece:

Nih¢e se ne upa dahniti,
Domu se bojijo oditi,

o

/va hrasta tam nad senozetjo stojita
,,In veje med veje si krizem molita
“j\é In rasteta, drugi na drugem slonec,

In kdoscem za senco v vrodini,
Dve celi stoletji in morda %e vec.

Na bratskih drevesih pa ¢udno gibinje,
Je toZno ihtenje in milo jedanje,
Naj miren je, ali naj giblje se zrak;

Ko no¢ se ¢ez zemljo razlije,

Da jadno razlega na dale¢ se v mrak.

Tu koscev petero noé¢ nékdaj zaloti;
Reko6 si med sabo: »Tema bho po pati.
Saj imamo ogenj in vino in kruh:

Pri ognju vecerjo poviijmo.

Pod hrastoma mirno zaspimo,
Le naj se repénci in strai nas duh.<

Zasveti se ogenj in mozZtvo poleZe,

Vsak vreZe si kruha, po sodceku seze,

In glasno smejanje v temo se gubi.
Nad kosci pa dih zaSepece,

Pravice, pravice — med svetom ve¢ ni!

Vsa druzba umolkne, jej sapa zastaja,

A klic se ponavlja in zopet prihaja;
Pod hrastoma koscem postaja tesno,

Pa glas ne poneha, razgraja celo.

S

Gomila.

Glej, moz se najmlajsi vjunaci in pravi:

»He, kosci, moZjé, ne hodimo metljavi:

Nekdo je prisegel — ljudje govoré
Po krivem za hrasta mejnika,

_ Zato se tod dusa potika;

(iemu bi se bali, bodimo moZjé !«

Ze pozna je noé¢, in %e holj duh upije,
Da votlo razlega se v gorske samije:
»Pravica, pravica, ki v svetu je nil«

In jadno odmeva lesovje,

In drage, ceri in hribovje:
»Pravice dandanes med svetom res nil«

Ko zopet in zopet kri¢i jokajoce,

Da groza pretresa mozake ¢ujode,

Pa glej ga, kaj pravi najmlajsi mozak :
»Zakaj bi zadiral se gori?
Le tiho! Mol¢é se pokori!

Zakaj pa prisegas po krivem, dugdk!«

Oj groza, oj groza, kaj ZviZga, rujove,
In znaSa sem listje, seno in mahove . . .?
Mozaki beZé, kar je mozno, domui,

Le eden razsrjen se ruje,

Usiplje se nadenj zmir huje
Za kupom kup listja, sena in mahii . .

In danes je tukaj orjaska gomila,

Ki kosca predrznega je udusila,

Zdaj ljud senozeti »Gomila« veli,
Kjer dvojen zdaj glas se razlega:
»Gorjé mu, kdor krivo prisegac,

In drugi: »Pravice med svetom veé ni!«

= )
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Crnosolec.
(Spisal Krasjanin.)
(Konec.)
VI kako so nadlezni, ravno véeraj so nam

5 o ; vzeli zadnji sir. Se sami bomo stradali. «
RN\ | (A . = 1y . . .
3%‘8 hudi vro¢ini so se vracali av- »Servus! Rebula, zlati moj sosolec!

" strijski vojaki leta 1866 z laskih

" ravnin. Pri Custozzi so bili za-
dali laskemu kralju izdaten udarec. Med
vojaki, je bil tudi lep castnik oholega
vedenja, skoro vedno pijan. Komaj do-
spevdi do nabrezinske postaje, tekel je
v Rebulovo hiso — Matejéek Rebula
sam — deset let po svojem odhodu.
Kolika prememba v desetih letih! Precej,
ko jim je ubezal sin v Padovo v visoke
Sole, zacelo je gospodarstvo iti rakovo
pot. O¢e in mati sta izgubila veselje do
dela. Dobre letine so se kakor vidoma
ogibale njihovih vinogradov. Jeli so si
izposojati, zabijali so klin za klinom, in

upniki so potem zahtevali svoje. Poceli |

so vsi mozki v hisi vstrajno popivati,
mencc: »Kadar hisa gori, grejmo se
vsile Sedaj je oce pocival pod ¢rno
zemljo, sestra je bila sla od hise. Ve¢
otrok je bilo, vsak je odnesel sé¢ svojo
doto kos premozenja, in ostalo je ma-
teri in mlajsemu sinu skoro golo zidovje,
izpraznjen hlev in pajc¢evinasta klet. Go-
spodarja pravega ni bilo, in imetek je
ginil dan na dan.

Pred hiso je sedela mati, vsa osuSena
od toge, oglusela in postarela in — gorjé!
skoro oslepela radi obilnega joka. Pogled
njen je res mogel izvabiti solze nevred-
nemu sinu. Toda oholi ¢astnik, njen lastni
sin brez srca, ves ze zdivjan, jame groziti
se, govoriti nemsko, ter udarjati s sabljo
po tleh, zahtevaje od hise svojo doto.

»Moj Bog, ti moj Bog, kaj bi radi
gospod? Jaz ga ne umem, kaj hoce
imeti od mene, stare reve! Oh ti vojaki,

No, no, zda] pa imas Se kaj cvenka,
pojdi ga placat kapljico rumenega! Po
toliko letih se snideva! Pojdi, poves,
kod si se klatile, in vlekel ga je Mili¢
v bliznjo gostilno, namuzaje se prijatelju
ob pogledu vina, kakor se smeje cigan
belemu kruhu.

Mili¢ je bil v Soli dobra glava. Sedaj
pa se je klatil po vaseh, spisovaje ljudem
katero si bodi prosnjo, pobotnico ali
zenitovanjsko pogodbo. Iz razvaline nje-
govega dijastva je Strlel tu pa tam Se
odlomek raztrganega citata iz Horacija,
n. pr. ¢e so ga izborno postregli: »Non
Afra avis descendat in ventrem meum.«
Ce se je nasrkal dobrega rumenega,
blodila mu je tudi kaka mrvica lokalne
zgodovine po mozganih, in prihajal mu
je iz ust neusahljiv tok dovtipnih be-
sedij, da je bilo pokati od smeha. Naj-
bolj se je zaveselil, ko so ga klicali klat
presice. Po celi okolici ni nikdo znal
tako spretno zadati zivali smrtne rane.
Toda radi pijace mu je bilo obli¢je za-
duhlejse od dne do dne in tresava, osla-
bela postava ni obetala kaj prida.

V gostilni so se gostili potujoci vo-
jaki za prihranjene novce. Gostilnar je
mozko meril sobo s pocasnimi koraki
ter postrezal gostom. Sedeli so tudi ne-
kateri domaci kmetje ter presojali dosto-
janstvo vojakov po »svetlih zvezdah pod
grlom«. Tudi na3a nekdanja so3olca sta
si nalijala pogostoma ¢a3e ter se zivahno
razgovarjala.

»Rebula! Nekaj vaznega ti moram
povedati! Pred mesecem mi je prinesel
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postar list s tvojim napisom. Cudil sem
se. »Saj nisem jaz Rebula!« dejal sem.
Uradnik pa mi je pocel razlagati, da sva
zaupna prijatelja, in moral sem vzeti
pismo. Imelo je podpis: ,V nesreéi
srec¢na !‘«

Rebula je bil bled, kakor zid. »In kaj
Je pisala? Brz povej, ne muc¢i me!« in
prijel je Milica za roko.

»Tako nekako: ,Policija Vas je takrat
iskala, a jaz sem zamolCala Vase ime.
(+lejte, kaj strasnega ste mi hoteli -sto-
riti? Ce bi Vi gospodovali mojemu Ziv-
ljenju, strohnela bi ze v grobu. Toda
resila me je bozja previdnost. Zakaj le
ste mi hoteli to storiti? Nekaj me je
gnalo, naj Vam pisem. Studite se mi
sicer, a vse sem pozabila, vse Vam od-
pustila. In sedaj, ko se trudim, da bi
drugim pomagala do zvelicanja, prosim
tudi Vas, ne pogubite svoje revne duse,
kakor ste Vi hoteli pogubiti mojo. To
Vam bodi v tolazbo, da sem srec¢na.‘e

Castnik s ¢érno brado se je veckrat
stresel, in si otrl solzo. Kmetje pa so
ga spoznali, ogledovali ga in govorili:

»Kaj bos ti pravil, da ni! Matejcek
je, Rebulov, da! Saj ga poznam, ko
svojo roko. Ravno tak je bil, samo da
ni imel Se ¢rne gosenice pod nosom.
Da, ti se moti§ po obleki vojaski. Da,
tvoje oc¢i! Moje so ostrejse. Bog po-
magaj, kolikokrat sem mu meril hlace !«
hvalil se je krojac.

»Ti si meril, ti, kaj govoris! Saj vémo.
Drugim Ze, njemu pa ne, njemu !«

»Pa sem! Kaj vi véste! Vsaj, ko je
bil s¢ v malih Solah. No, ko je sel v
¢rno 3olo tja doli, takrat ne ve¢. Takrat
7€ ne ve¢ — no« . . . bil je udani in
pohlevni odgovor.

V gostilni so videli mozje onega leta
Se ¢rnoSolca, a potem jim je zopel iz-
ginil menda k vojakom in po svetu.

Predno se ie zopel sprehajal po do-

macem kamenju, polegli so moZje sred-
nje starosti in suhe babice v hladni grob,
razcvetel se je cCisto nov zarod v vasi
in Casova nit potezala se je vedno dalje,
dalje <o —-

VIIL

Kakih dvajsetkrat se je ponovilo leto
od takrat, ko smo videli zadnji¢ svojega
junaka — vojaka. Okoli nase vasi se
Je vse premenilo, okolica je vsa druga.
Poleg prememb zaradi zeleznice vidimo
nove in bogate kamnike: nabrezinski
kamen je dobro znan po Slovenskem.
(Globoko pri morju so zidali podjetniki
juzne zeleznice silovito sesaljko za vodo,
gradili nove ceste. Dobili so nedavno
novega zupnika, Grudna, vestnega milo-
darnega moza. Domacini so bili veseli
visoke, vznesene njegove postave.

»Da, tega je vsaj lepo videti v cerkvi!«
rekali so. Le to se jim ni zdelo nic pri-
merno, da hodi Matejcek pogostoma k
njemu. Mozje sovrstniki, ki so poznali
starega dijaka — ali vsaj naenkrat osta-
relega —, niso ga mogli videti konec
o¢ij. Vedno so imeli 0 njem hudo misel,
da vendar morda »zna nareditic Kkayj.
Nih¢e ni hotel pokusiti v nedeljo iz nje-
gove case, bojé se, da bi mu ne zavdal.

Danes je nedelja in v cerkvi je sveto
opravilo. Gospod zupnik je bil opazil ze
davno pri mladih ljudeh nemarno in
oholo vedenje v cerkvi, zlasti prepo-
gostno ogledovanje po drugi strani cer-
kve, da so se stari ljudje nad tem Zze
hudovali. Zato je bil danes go{for v cerkvi
malo zgo¢ in pekoc.

»Ce si cloveke, glasilo se je proti
koncu, »moras gotovo pripoznati, da je
Bog vseveden in gleda, kako ga castis.
Ce ima% trdno vero, kar poklekni na
tlak in kleci, dokler si v cerkvi. Ce ze
dvomis, ali ¢e nimas pravih mislij o
Bogu, vprasaj se, kristijan, ali bi se po-

10%
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klonil vprico papeza ali cesarja, ali ga
vsaj pocastil spodobno? Kolika bolj, ce
vés, da je Najvigji v cerkvi! Kaj bo z
vami, predragi moji, in z vasimi pokvar-
jenimi otroci? Kje ste, kumi, ki ste je
drzali pri krstu? Kaj ste obljubili zanje
pred krstnim kamenom ? Ce vidim mla-
dega decka igrati na cesti, nezaslisano
preklinjati, izgovarjati grde besede, sta-
risem denar izmikati: ali menite, da ne
boli to mene, vasega duhovnega pastirja?
Toda, predragi verniki, posebno rodi-
telji! netem vam jemati upanja. Le brz-
dajte mladino, da ne bodete trpeli kdaj
zaradi nje, imejte jo v strahu bozjem,
kmalu bode drugace. Jaz ho¢em storiti
svoje, pomagati vam ho¢em pri odgoji.
Ni¢ se ne razlikujem od vas: rojen sem
pod revno kmetsko streho, kakor vi,
moji roditelji so se borili z revo in te-
zavo, kakor vi, nadloge imam, kakor vi,
odgovoren bom zase, kakor vi, in pa Se
za vas. Radi tega, preljubi, storite boljse
svojo dolznost, resimo duso svojo, pa tudi
duse tistih, katere je Bog nam izrocil.«

To pa je ugajalo kmetskim glavam.
Brisaje si pot s cela, narekoval je du-
hovnik vrsto molitvic po umrlih in za
bolnike. Kakor je naglasal in zacenjal,
grmeli so verniki za njim klec¢é ponizno
na kolenih.

Za vrati je tudi Matej¢ek Rebula pre-
lagal svoji berglji v naro¢ju tja in sem
ter spokorno preobracal oc¢i, da se mu
je vedno videla krvavo natekla beloc-
nica. Ustna so mu Sepetala odgovor du-
hovnovi molitvi.

»Se ,0c¢e nas in Cescena si Marija‘
za pokojno Amalijo Gruden!« in verniki
so molili za duhovnikom, ne da bi se bri-
gali za nepoznano — umrlo osebo.

Toda, glejte, kako se je zacel tresti
in bledeti hromi Matejcek za vrati! Slabo
mu je bilo. Kar prijeli so ga in bolj
nesli, nego vedli domu.

Toda, kaj se! Ni hotel. Pred zakristijo
je hotel pocakati duhovnika.

Vendar ni noge ni berglje niso bile
zmozne podpirati mu trupla. Naslonivsi
se ob zid je prosil odhajalce, da bi
ga spremili domov. Ocesi sta mu jeli
ugasati.

»Kaj je takega ? collega ! oj tako menda
se ni! Ojl« Glas je bil Matejckovega
soSolca Mili¢a, ki je prihajal iz bliznje
zganjarne. »No, no, pojdi z menoj, spre-
mim te! Ne umiraj Se, umres doma v
svojem blesc¢eGem bogastvu. Oporoko ti
lahko pisem, ¢e bo kaj prida zapusc¢ine!«

Dovoljeno je s prijateljem posaliti se,
celo malo osmesiti ga, kar 3e bolj kaze
mo¢ pravega prijateljstva, toda Milica
je zadel vendar jezen pogled ocesa prija-
teljevega. Onemoglega so odnesli v nje-
govo bajtico kraj vasi.

Precej po blagoslovu je zapel veliki
zvon s trikratnim odstavkom in verniki,
se v cerkvi, pocakali so, da bi spremili
sv. popotnico k bolniku.

V bajtici na koncu vasi pa je lezal
nekdanji krasni dijak na revnem leziscu.
Ni bilo ve¢ dobre matere, ne skrbne
sestre krog njega. Vse je bilo ze leglo
pod ¢rno zemljo.

»O mati zlata! spravil sem vas pod
grudo! O Amalija! O mogoc¢ni Bog! ce
je ona istal« . . . jecal je bolnik ter
se solzil.

Poleg njega je skoro dremal pijani
Mili¢ in sanjaril o kozarckih Zzganega,
moc¢nega, ki drgne po grlu.

»Povej mi, Mili¢! ni res, da se je
zvala sestra Grudnova Amalija?«

»Menda. «

»In ni res, da je bila odsla — odsla
dale¢ v Italijo ?«

»Da, §la je v Padovo. Pa vés, danes
sem pil prav moc¢nega, a kako me maze
po grlu, a-a-a-a! Dokler zivimo, pijmo,
dokler zivimo!« in dremal je dalje po-
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pevaje, dokler ga ni predramil zvoncek
cerkovnikov.

»0 da, da, v Padovo! O sv. Anton
Padovanski!« hropel je nenadoma zbo-
leli Rebula.

»Rebula! kaj tako naenkrat? Torej
hoces res prevideti se z Bogom 7« vprasal
je dosli duhovnik.

»0 Gruden!« prosil je milo bolnikov |

slabi glas, »daj mi roko, odpusti nesrec-
nezu !«

»Kaj takega? Kaj ti imam odpustiti ?«

Duhovnik je =zaprl vrata, poslavsi
ljudi ven.

Nikdo ni 3Sel radostnejsi domov cez
uro casa, kakor nabrezinski zupnik. Na
potu ga je pozdravljal pijani Milic z
zdivjanim obli¢jem in porudelim nosom.
Kako prijetno se je smejal Zupniku!

Tam v bajtici pa se je odtrgala osre-
¢ena dusa od revnega telesa, dobivsi

dvojno odpuscanje. Zupnik se je moral
hitro vrniti k umirajocemu. Kdo je placal
mizarja, cerkvenika, pogrebnike, ¢e ne
(Gruden ?

Se par let je deloval blagi, sedaj jako
mili zupnik sredi svojih Zzupljanov, ki
so ga zelo ljubili. Nekega dné je obsinilo
solnce tudi njegov grob. Mladenic¢i in
deklice pa so pokladali nanj cvetne
Sopke, vzrasle na domacih tleh, in od
spomladnih cvetic do jesenskih poznic
je bilo na gomili obilo domacega cvetja.

* $ *

Lani sem Sel mimo grobisc¢a in slisal

grobarje, ki so prekopavali grob »érno-

‘Jolcac« ter si pripovedovali ¢udne zgodbe

iz njegove dobe. Zdele so se mi dovol]
zanimive, da je tudi jaz povem drugim.

LR

Pokojni gribeljski cerkovnik.

(Crtica iz Bele Krajine; spisal Janko Barle.)

{é@e sedaj ga vidim, kako je korakal!
2% Ves se je zvijal in s posebno spret-
nostjo prestavljal svoji dolgi nogi,

na katerih je pocivalo ogromno truplo.
*A tudi roki je dobro porabljal. Ko je
z eno mahnil nekoliko cevljev: izpred
sebe, potegnil je z drugo nekoliko cev-
ljev od sebe nazaj, in to veslanje se je
enakomerno ponavljalo, kakor nihanje
nihala pri uri. Prava Skoda, da ni za-
gledal belega dne v Homerjevih casih,
izvestno bi ga bili porabili za glasnika
v vojski; morebiti bi bil celo med te-
kalei v Olimpiji dobil castni lavorjev
venec. Vendar dosti o tem, — pozabil
sem, da ga niti poznali niste! pokojnega
gribeljskega cerkovnika. Ker sem pocel
pri nogah in rokah, pa pojdimo dalje
proti glavi! Ne vém, kakova napaka, ali
pa svojina gribeljskega cerkovnika je

bila, da mu je bilo levo rame visje od
desnega, vendar bilo. kakor mu drago,
gribeljski cerkovnik je imel to napako
v taki meri, da jo je tudi neumetnisko
oko lahko zapazilo. Vendar to so ma-
lenkosti. Vsa popolnost gribeljskega cer-
kovnika se je zbrala na njegovi glavi,
katera je pocivala na ne previsokem, a
precej Sirokem vratu. Narava ga je ob-
darila v obilni meri z onim ponosnim
udom, katerega v navadnem jeziku nos
zovemo in kateri si je izbral svoj sedez
v sredi lica. Od podnozja iz ocesnih
dolin se je pocasi vzdigoval, potem se
je precej Casa zmiraj vise in vise na-
daljeval, dokler se ni s strmim prepadom
doli proti ustnicam okonc¢eval. Ust ni
imel bas velikih, vendar primerna so
bila nosu. Brada mu je bila zasiljena
in mu malomarno Sstrlela tja v beli svet.
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Na vsaki strani nosa sta se spuscali doli
mimo ustnic do brade dve precéj glo-
boki brazdi, a prav blizo druge, na desni
strani cerkovnikovega spostovanega lica
ukoreninila se je precejsna bradavica.
Izpod  kosatih obrvi je gledalo dvoje
rujavih oces, kateri sta se ugnjezdili prav
dale¢ notri v o¢esnih jamicah. Ko se je
cerkovnik zasmejal, pogledalo te je ono
dvoje rujavih oces tako veselo in pri-
jazno, da si kar zamaknen gledal v oni
ocCesi, brazdi na obéh straneh ustnic sta
se zaokrozili, nos se je spustil dosto-
janstveno doli proti ustnicam, brada mu
je Se bolj strléla tja v beli svet, in pri-
znal bi, dragi moj, da boljega ¢loveka
od gribeljskega cerkovnika ni na Sirokem
svetu; priznal bi, da se zivi stvor bozji
ne zna tako dobrohotno smejati, kakor
se je znal gribeljski cerkovnik.
Gribeljski cerkovnik, — pisal se je
za Smica, a na krstu so mu dali lepo
imé sv. Jurija — gribeljski cerkovnik,
spostovani Jurij Smic, je bil edini na-
slednik)svojega o¢eta v mali koci pred
vasjO. Smicova koca, i kaj bi jo hvalil,
ni bila posebnost; takih ko¢ je v Beli
Krajini ve¢, mogoce 3e boljsih in lepsih
od njegove; a slonela je uprav tamkaj
na rebru, kjer se zacenja cesta vzdi-
govati in se zacenja tudi vas. Mala so-
bica sé Stirimi okni, skozi katera se je
mogla jedva razkustrana Jurijeva glava
pomoliti, tesna veza, katera je bila tudi
kuhinja, vrata, katera so imela samo
lesen zapah in katera so bila tako nizka,
da se je moral Jurij vselej pred njimi
pripogniti, stara na pol raztrgana streha
— evo vam Smicove koce! Toda! —
zabil bi bil skoraj Smicovega hleva, ¢e
smem ono staro, nizko poslopje, ka-
tero je stopilo v isti red sé Smicovo
ko¢o in pred katerim se je razprostiralo
malo gnojis¢e — imenovati hlev. V
tem poslopju, katero je bilo najpo-
dobnejse staremu, preobrnenemu loncu,
stanovala je staras, suhorebra kravica
»krnja«<. Imé je dobila menda od krnja-
stih rogov, ker enega je imela samo pol,
drugi jej je bil doli zavit. A kjer je
krava, tam je izvestno tudi njiva, ker
kam bi sicer z gnojem! Tako je bilo
tudi pri naSem Juriju, ker tudi on je
imel njivo — njivico, nekoliko metrov

v obsegu, prav doli pod koco. Dosti
koristna ni bila, ker so bila tla precej
ilnata, — vendar njivica je bila, in pridelal
se je kak sadez, ker ono, kar je cerkovnik
za svojo sluzbo dobil, bilo je precéj piclo.

Cerkovnik bil vam je Smicov Jurij,
— cerkovnik v pravem pomenu besede;
vendar ve¢na skoda, da ni bil cerkovnik
doli »pri fari¢, kjer bi bolje opazili nje-
gove zasluge in vrline, kakor pa v od-
daljeni, osamljeni vasici. Umel je svoje
opravilo; kakoé tudi ne bi, saj se je bil
naucil od svojega oceta, a njegov oce
od njegovega deda itd., ker je bila vedno
»meznarija« v Smicovi koc¢i, in nekdaj
so vse bolje znali, nekdaj v starih, bolj-
Sih ¢asih. In kako je znal moliti gri-
beljski cerkovnik, na3 spostovani Jurij
Smic! Zenice so govorile, da je prava
Skoda, da ni nas Jurij kaj drugega po-
stal. Hitreje je molil, kakor sam gospod
kapelan. Posebno pa se je ponasal s¢
svojim »konfitejorom«. Poc¢él je v de-
belem basu — imel je ¢vrst glas nas
Jurij — mrmljal je, mrmljal nekoliko
¢asa, potem se pa trikrat prav cvrsto
ob prsi udaril in rekel: >meja kolpa,
meja kolpa« — to se je posebno dobro
in razumljivo slisalo —; potem je zopet
nekoliko ¢asa mrmljal, a na zadnje pa
rekel »domin nostrume in ponosno dvi-
gnil glavo, ¢es, kaj ne, da znam?

In znal je, znal, kaj bi tisto!

Toda pustimo to, ker bilo je vendar
veckrat v Gribljah tiho opravilo in prisli so
gospod kapelan masevat. Kaj je bil Jurij
Smic, videlo se je pa najbolje na praznik
sv. Vida, ko je bil v Gribljah cerkveni
shod. Naj bi le eden izmed vas videl,
kako je Jurij takrat okrasil veliki oltar
— (malih nij niti bilo)! Sv. Vid je bil
ves v zelenju, tako, da se je skril tudi
kotel in da je iz zelenja gledala samo
glava sv. Vida. In vse to je napravil nas
Jurij. Hej, znal je, znal . . . A, da jJe
znal, priznali so tudi gospoed zupnik, ker,
¢e je bilo doli »pri fari« kaj vecjega,
n. pr. ¢e je bilo opravilo s tremi, ali pa
o velikono¢nem casu, ko je toliko opra-
vila v cerkvi, vselej so dejali Martinku,
cerkovniku doli »pri fari«:- »Pa reci
tudi Juriju, naj pride, bode ti tudi on
kaj pomogel!« — In mislim, da to pri-
znanje tudi nekaj velja.
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Se enega opravila se je gribeljski
cerkovnik, spostovani Jurij Smic, prav
veselii — — bila je to bira, pSeni¢na
in proséna bira. Ko so kmetje p3enico
omlatili, — bilo je to navadno tam okoli
velike mase — vselej je Jurij po pri-
digi posebno nategnil usesa in z veseljem
poslusal oznanilo, da se bode v pone-
deljek zacela pseni¢na bira. On je bil
ze stari nosec. Takrat se je dobro zi-
velo, ker so v kaki premoznejsi hisi
vselej pripravili dobro juzino, — a go-
spod toliko, da so pokusili, saj so pa
krepkeje udarili nosci po mastni giba-
nici, posebno pa Jurij, kateri je giba-
nico jako. cislal. Pa tudi kaka kapljica
se je dobila, saj so premozni in gosto-
ljubni ljudje Beli Kranjci. Jurij je bil
vstvarjen za nosca, ker so druge zelo
ovirale in trudile one silne ograje in
plotovi, katerih ima tako obilno vsaka
hisa doli v Beli Krajini, on je pa kar
prestavil svoji nogi, saj dolgi sla bili
dosti. Pri biri je bil Juri) vedno dobre
volje, posebno se je pa takisto dobro-
dusno smejal, a veckrat je zakrical se
svojim Cvrstim glasom tako glasno, da
se je na drugi kraj vasi slisalo: — »Hej,
ljudi, hej! dajte 3énice, dajte!« Pri pro-
séni biri je bilo pa 3e bolje.g Takrat
je imel ze mnogokateri kmet sladkega
mosta, in Jurij se je veckrat izgubil v
katero klet. Ni sicer znano, kaj je Jurij
tamkaj pocel, vendar mislim, da bi ugenil,
¢e bi za sodnika takrat na pomo¢ po-
klical Jurijev rudeckasti nos.

Kaj bi Se dalje govoril! Bil je moz
na svojem mestu, nas spostovani Jurij
Smic, gribeljski cerkovnik, in to vam
bodi dosti. Se dolgo ¢asa bi bil lahko
opravljal vestno in natan¢no ¢astno svojo
sluzbo, kakor jo je nekdaj, da ga ni
pokrila ¢rna mogila prav na pokopalis¢u
sv. Vida, kjer je bil toliko casa cerkov-
nik. Skoda ga pa je, skoda Smicovega
Jurija. Od tega je pa¢ ze nekaj let. A
povém vam, kako je to bilo.

p

Bilo je neko¢ po sv. Juriju, v soboto
popoludne. Nas cerkovnik je ba3 od-
klenkal — klenkati je tudi znal Jurij,
kakor le malokdo — potem je pa stopil,
pripognivsi se na ona nizka vrata v svoj

raztrgani hlev, kjer je ze dolgo casa
mukala njegova suhorebra kravica krnja.
Cerkovnik jo je odvezal in odsla sta,
kravica naprej, na$ Jurij pa za njo,
doli ob rebru, dokler nista prisla do
graje, kjer je vodila mala pot doli na
Dogave. Tamkaj je ob potu raslo dokaj
so¢éne trave, posebno sedaj spomladi,
ker pozneje jo je vso do cistega po-
mulila jeséa krnja. Naj pohvalno ome-
nim, da je bila krnja prav postena kra-
vica in zadovoljna z malim, rada se je
pasla in Jurij se ni bal, da bi mu kam
odbezljala. Vsedel se je zato Jurij na
grivo, podprl si glavo s komolcema, katera
je naslonil na svoji dolgi nogi, in malo-
marno gledal kravico, kako je zado-
voljno pulila zeleno travo. Bog védi,
kako je pocel Jurij misliti na gospo-
darstvo, saj navadno ni mnogo mislil
nas spostovani Jurij Smic. — »Doli na
njivici« — govoril je sam seboj — »po-
sadil sem krompir, vsejal nekaj debeljace,
da bode kaj jesti. Hvala Bogu in nje-
govemu ljubljencu sv. Vidu, zivi se, Zivi.
Ne morem se bas potoziti. Krnja se
bode za tri tedne otelila, prodam tele,
a novce spravim. Nekaj sem si Ze pri-
hranil hm! hm! zmeraj se 3e kaj za-
sluzi. Vendar kaj mi bo vse to, ker sem sam
samcat, kakor suh hrastov Stor na tem
sirokem svetu. » Meznarija« je bila vedno
pri nasi higi, in kdo pride za menoj?«

Zamislil se je in mislil je dolgo, nas
spostovani Jurij Smic. Ne vém, kako mu
je prisla tako nenavadna misel v glavo
in da je zacel govoriti: »Hm ! hm! ozenil
naj bi se, ta bode prava. I saj res, kako,
da se nisem ze preje domislil! Pametna
misel je to. Kaj bi se vedno sam z vsem
bavil, posebno pa v kuhinji, kjer tako
malo razumem. Zenske je treba v hisi,
zenske. Ona naj mi bi kuhala vsak dan
debeljacne zgance, katere tako sposStu-
jem — no, a h kakemu prazniku bi se
naredila za premembo tudi mastna gi-
banica — — he — he — he — —
moja najljubsa jed.« — Bas se je krnja
zmotila in nekako nehoté zagrizla v bli-
znjo deteljino. To je Jurija vzbudilo iz
globokih in prijetnih mislij, in zakrical
je s svojim krepkim glasom: — »>Na,
krnja, mala krnja, krnjica, kam gre§ v

. skodo — gres$ nazaj!« In res se je kra-
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vica domislila, da ni na pravem potu,
poslusala je resni opomin svojega go-
spodarja in pulila zopet kakor preje
travo ob grivi.

Jurij je pa zopet dalje mislil: »Pa red
bode v hisi, red, ko pride zenska. Prala
mi bode obleko, zakrpala véasih kaj — pa
kaj bi govoril, vedno bode dosti opra-
vila. Saj je tudi gospodarstvo, in jaz ne
morem vsemu kaj. Pa kaj, ¢e zbolim,
kdo mi bode neki stregel, kdo mi kuhal,
kdo me bode tolazil? In pride starost,
pride nadloga in jaz sam samcat — —
Treba Zenske, treba v hisi in povsodi,
kaj bi tisto! Ozenil se bodem, pa se
bodem!« —

Dolgo je $e mislil nas Jurij o prihodnji
zenitvi, dokler se ni priblizal vecer in
ni zaslo zlato soln¢ece »za bozjo gnadoc«.
In zopet sta stopala domov proti hlevu,
spredaj dobra kravica krnja, sedaj s
polnim zelodcem, a za njo pa spoStovani
Jurij Smic, gribeljski cerkovnik, s trdnim
sklepom v glavi, da se oZeni ¢im preje.

%k
* *

Dolgo je premisljeval in pretresoval
nas Jurij v svoji pocasni pameti, kje
naj si poisc¢e primerno nevesto. Mislil
je, mislil in se naposled vendar domislil.
Meginova Neza, katera je gostacila v
svoji raztrgani ko¢i prav doli pod cer-
kvico sv. Vida, bilo je ono srec¢no stvo-
renje, katero si je na$ Jurij za druzico

izvolil. — »Lepa ni« — mislil si je modri
Jurij — »hm! pa saj tudi meni niso
nikdar dejali, da sem Bog vé kako oné-
gast — pa kaj za to, saj nisem nespa-

meten fant; ima jih tudi ze blizo pet-
desetih, hm! tudi jaz nisem ve¢ mlad,
glavno je, kakor govoré, da ni takisto
brez vsega. Nekaj je po svoji rajni
teti dobila — pravijo — in prav bi prislo
tisto, prav. Njena koc¢a bi se prodala,
ona bi k meni prisla, prinesla nekaj sé
seboj — prikupila bi se se kaka njivica
— hm! — zivelo bi se z bozjo pomocjo.
I prav njo vzamem, njo, Meginovo Nezo.
Poprasal jo bodem pri prvi priliki.«

In ta prilika je prisla kmalu. Meginova
Neza je imela mali okrajek prav ob poti
k cerkvici sv. Vida, katera je stala v
senci dveh orjaskih lip na malem holmu
zunaj vasi. Cerkovnik je nekega popolu-

dne bas nekaj v cerkvi opravil in jo
mahal proti svojemu domu. Ne vém
kako, menda nekako slu¢ajno pogledal
je na ono Nezino njivico in zagledal
na njivi Nezo, ko je okopavala krompir.
Cuden stvor bozji bila je ta Meginova
Neza. Podobna je bila menda najbolj
polni, zavezani vreci; bila je male, ¢vrste
postave, zivega, vendar grdega obraza.
Vascanje so govorili, da je prav jezi¢na,
vendar kdo bi jim verjel, le meni verje-
mite, povem vam, da je bila Neza prav
ponizna, pohlevna in krotka Zenica. A
¢e se je malo huje otresla na kakega
hudomusnega zabavljivca, kdo bi jej za-
meril, saj Se pes pokaze zobe decku,
¢e ga drazi.

Vendar vrnimo se k nasemu Juriju,
kateri jo je mahal prav korenjasko mimo
njive, na kateri je Neza krompir oko-
pavala. Neza je zacula ¢loveske stopinje,
saj ni preve¢ polahko stopal gribeljski
cerkovnik, in obrnila je glavo in telo
(vrati je imela jako malo) na ono stran,
od koder so se zaculi koraki. Cerkovnik
je to opazil in se brzo domislil — tako
ostroumen je vendar le bil — da je to
najlepsa prilika, da izvoljenki svojega
srca izrazi sréna Custva.

»Bog, da] dobro sreco, Nezal!« —
zacel je. — »Ti ze okopavas. Pa lep
krompir imas!«

»Bog daj, Bog !« — odgovarjala je Neza
— »hm! moj krompir¢ek je hvala Bogu
Se prece] lep. Bala sem se pa zanj one dni,
ko je mraz pritisnil, da ga ne bi oparilo,
no pa je vendar vse po sreci izislo !«

»Po srec¢i ti gre, po sreci, pa v go-
spodarstvu se tudi razumes, kaj bi tisto.
Vés, skoda je, prav skoda, da kje drugje
ne gospodaris.«

»Kak6 mislis to, Jurij?« poprasala ga
je ona in stegnila S¢ ono malo vratu,
kar ga je imela.

»Omozila naj bi se, omozila« dejal
je Jurij in nemirno potegnil z roko po
vrocem celu.

»Jaz naj bi se omozila? Pojdi, pojdi
ti oslé stari, ti se zéni ti, dolgin dolgi,
ti se zéni ti, ¢e te bode katera hotela. Pa
poberi se od tod in ne drazi me dalje !«

»Neza! nikari ne, saj te ne mislim
draziti. Prav resno mislim, omozi se,
take bi ne bilo dale¢ okoli. . .«
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Vendar ogenj je bil ze v strehi. Ni
Se Jurij izgovoril, kar je mislil, ze so
se vsule nanj, kakor to¢a na zitno polje,
razne psovke.

»0j, ti prekla dolga, ti butec, ti, ti
osel oslasti, ti bedak bedasti, nisi li za-
dosti star, pa si Se takdO neumen in pa
hudoben! Kaj so ti vrane mozeg izpile,
ti dolgin dolgi, ti nosan ti, ti, ki nimas
toliko pameti, kolikor jaz za nohtom

¢rnega, ti — — ti — — ti se hoces
1z mene, poStene zenske norcevati? 0],
ti pijavka, ti butec — — pa iz mene

postene zenske? Pa ti, da si posten
clovek — — ?«

Kdo bi nastel razne psovke, s ka-
terimi je Meginova Neza spostovanega
Jurija Smica, gribeljskega cerkovnika, na-
delila! Na srec¢o jo je Jurij se za casa
pobrisal, a Neza je preminjala barve
kakor zelenec, kadar se na pomladan-
skem solncu solné¢i, in kricala je in se
penila, ko je bil cerkovnik ze blizu svoje
koc¢e. A ko je v kocCo prispel, stisnil se
je nas spostovani Jurij Smic, gribeljski
cerkovnik, kakor da ga je kdo z vodo
polil, prav v kot in dolgo premisljeval,
kakoé so mu s tem dogodkom vse lepe
nade odplavale po vodi . .

(Konec.)
S
Cigan je cigan.
(Slika iz domacega Zivljenja. — Spisal M. O.)

£ED
PO al ©)
"?gﬁgilo je vrocega poletnega popolu-
f}%dne, ko je tovoril voznik in pot
nasega trga, strijc Joze Strijcek,
sé svojim dokaj na okroglo ukrojenim
»belcem«, pa dobro oblozenim vozom iz
Ljubljane proti domu. Poleg razne druge
ropotije in strijca Strijcka samega je se-
delo na vozu $e troje drugih oseb: dve
zenski, potujoc¢i sé Strijékovo »posto«
prav iz mesta in en delavec-tesar, ki
je bil pa %e le po poti prisedel. Slo je
pocasi; le sedaj pa sedaj se je posrecilo
vozniku z zopetnim in zopetnim »hi!«
if pa s kako gorko ¢rez hrbet dopove-
dati rejeni zivali, da je splosna zelja
na vozu sedec¢ih, naj se premice malo
hitreje.
-Na vozu sedeci pa so imeli med seboj
razne pogovore.
»Sedaj ste dodelali s tesanjem 7« vprasa
Strijcek tovarisa poleg sebe.
»Smo«, pritrdi Oni.
»Koliko ¢asa si bil z doma?«
»0d Telovega sém.«
»Oho! ti si pa ze dobro naredil.« In
Strijcek je pomel koscene svoje prste
hote¢ pokazati, kaj je »dobro naredilc,

zategnil je usta na smeh, pa pokimal z |

glavo.

»| tako, tako. Doma bi se ne zasluzilo
toliko v tem ¢asu.«

»Kaj Se! Doma ni sedaj ni¢. Kdor
ima zivino, eden, dva para vol, ta Se
zasluzi kak krajcar. Posihdob pa tudi z
zivino ne bo ni¢. Saj mora poiti voznja,
¢e ni pes. Prekupcev za les je ¢imdalje
menj, a voznikov vedno vec.«

»Res je tako, res. Prekupci izginjajo.
Saj se vedno slisi: ta-le, pa ta-le je
obozal pri lesu, le 6ni se pa komaj se
drzi. Kaj ménis, Joze, kupcija z lesom
je loterija: kdor ima sreco, tisti obogati
pri njej, kdor pa srec¢e nima, izgubi Se
tisto, kar je kdaj imel. E, niso vec
Gasi za to.«

»Slabi ¢asi so, slabi«, poseze tu vmes
zenski jezicek, ki je ze ves cas seém
migal in se premikal, a kaj, ko je ni
bilo take govorice, da bi se dala katera
ziniti vmes! Sedaj] pa se je ponudila
prilika, ¢etudi le bolj za silo. Zenski
stvarici namre¢ bi gotovo raje videli,
¢e bi se sukal pogovor o te] in oni:
kaksna je, kako vse vé o njej, kako
jej vse zavida, ker je taka pa taka; kako
se je oné naredil, da je onegavo vzel,
ki je pa bolj tako, da bi se rada go-
sposki drzala, ¢e bi slo, ki ni vajena
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dela ze od mladih nog ne; da bo slo
sedaj vse rakovo pol na tistem domo-
vanju itd.; koliko je pri tej in oni hisi
dolga, da bo kmalu vse zaprto in za-
pecaceno itd., s kratka, Evini hceri bi
raje videli, ¢e bi se dalo kaj malega
¢ez zobe potegniti. Vsak c¢lovek ima
svoje veselje, vsak svoje slabosti, kaj
si hoc¢emo!

In sosedi je pritrdila soseda »o slabih
casih« in pogovor je 3Sel dalje, da je
bilo veselje. Od tega predmeta pa so
prisli na drug predmet; c¢as je potekal
urno, in nasdi znanci so puscali ovinek
ceste za ovinkom za sabo.

Dospeli so na Log. Od Loga dalje
proti Stari Srangi pa se pot kaj dolgo-
¢asno vlece, da je ni z lepa konca in
kraja. In zaston] ni omenil strijc Strijcek,
ko so zaceli voziti to pot: »Da le Se
to -le pretoltemo, pa smo domae«, in
zastonj ni pristavila Reza Zuzlja: »Ta
je res dolga, ta, tudi ce se ¢lovek vouzi,
kaj le ce hodl'«

A vendar se je pot za vozom dobro
odsedala, in nasi znanci imeli so biti
skoro na Stari Srangi.

Zdajci, glej, dobro cetrt ure peshoje
od imenovanega sela nazaj, ondi pod
malim drevesom pri cesti je sedela druzba
ciganov. Bilo jih je lepo stevilo, po naj-
ve¢ otroci, a tudi odraslih obojega spola
ni manjkalo. Krog ognja, ki je bil ze v
poslednjih plamckih, vris¢ali so in kri-
cali, kot bi jim bil Bog ravnokar v novo
jezike zmesal. Ob cesti so imeli voz z
raznoli¢no ropotijo oblozen, in dalje tam
po senozetih so se pasli konji.

»Hoj, oc¢a, hoj, je-li ste videli nasi
ladi 7« jame vpiti ze od dale¢ najvecji
te druzbe, ugledavsi Strijcka in voz
njegov. In pobral se je s trave pa jo
mahal naravnost na cesto Strijé¢ku na-
proti. Za njim pa se je udrla cela tropa
raztrganc¢kov. — Sm]éek je dospel do
druzbe.

»Kje ste videli nasi ladi, one druge 7«
ponovi cigan.

»Ti in pa tvoji ladi meni ni¢ mar!
Jaz nisem videl nikogare, odreze se

voznik in ho¢e naravnost dalje. Toda
cigan ga pridrzuje.
»>a) Jih nismo ni¢ videli, slisitec,

oglasi se mahoma Reza Zuzljeva, polna

svele jeze, da se upa tak raztrganec
zadrzevati postene ljudi.

»NO0, ndoo, mamka, ne bodite hudi,
hadi«, zateguje cigan. »Ni¢ niste videli
nasi ladi? Noo, noo.« In cigan se pre-
stopi tebi ni¢, meni ni¢ h konju — lela
mu je disal — pa ga potol¢e po lakot-
nici, ¢es: »Hoj, oca, konjcéa pa imate,
konjca.«

»Konja pa konjae, potrdi Strijcek, ki
ni nerad slisal, da ima lepo zival.

»Koliko ste dali zanj?« vprasa cigan
radovedno zijaje v voznika.

»Je 7ze placane¢, odvrne mu slednji,
»tore] ti je to kaj malo mar.« In hoce
dalje.

Toda ni slo tako urno. »Stojte, oca,
Se malo stojte!« prosil je cigan.

»Mi nimamo ¢asa stati tukaj na cesti,
neumnost ciganska, beraska, raztrganale
razljutila se je v novo Reza Zuzlja. »Ti
ze, ti, ki nimas drugega dela kot po
svetu se vlaciti in ljudi nadlegovati in
in —— no pa res! Kar pozenite, Strijcek!«

In sosedi je pritegnila soseda. Strijcek
je pognal.

A cigan — ne prime se ga tako no-
bena beseda — zagrabil je konja za

gobec in $e tisti razstrgani otrocaji so
jeli skakati pred konjem ter kric¢ati prav
mladim vranam nalik: »Véega, véega,

simeljcek!«
To je bilo strijcu Strij¢ku dovolj in
prevec.

»Kaj pa bi pravo za pravo radi, grdobe
grdoglede ciganske !« zagrozil se je nad
njimi oplazivsi z bicem med nje.

»Evo ga, oca, le onega tamle !« od-
govoril je cigan tolazec in kazo¢ na naj-
blize se pasocega konja. »Evo ga, oca,
kaksen junak!«

»Kdo pa pravi,
Strijéek jezno.

»Barantajva, oca!«

»A tako! Kaj si Se ne spomnis, ne-

da ni?« odvrnil je

- umnost ciganska. Ne bo ni¢!l«

»Barantajva, oca, za Simelja! Ne boste
se kesali!<

»Ne bo ni¢l«

»Pa zakaj ne? Kvo ga, oca, kak ¢vrst,
lep je moj konjic.«

»Naj le bo ¢vrst in lep, pa za voz
ni tak, kot moj! Primaruha, moj belec
potegne nekaj, da se rece in pravi. Sploh
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pa s cigani barantija, to je menj kot nic.

E, jaz, Joze Strijéek, jaz ze ne bom
barantal s cigani. -—— Hi, belec!«
»Véega, véega! — NoOo. noo, oca

Stricjek, zakaj ne bi barantali s cigani?
Saj smo posteni ladi.«

»Ste posteni ,ludi‘, ste«, posmeje se
Strijécek. »Goljufi ste, ¢arovniki in Bog
vedi, kaj Se vse!«

»Noo, o¢a, noo! Posteni ladi smo
cigani in bogme, moj Simelj zna tudi
voziti in dirjati kot sam vrag. Baran-
tajva, oCa, pridam vam déset rajnskile«

Strije je jel pomisljati.

»Ne bodi neumen ne, Strijcek, pa ne
meéni se s cigani«, nagovori ga zdajci
sosed-delavec. In Reza Zuzljeva in Meta
Strgulja obe sta pristavili: »Qce Strijckov,
nikar! Cigan je cigan.<

In Strijcek je sklenil v svojem srcu,
da ne bo barantal. A kako se odkrizati
sitnega cigana ?

»Trideset goldinarjev pridaj, pa ga pri-
pelji sém svojega! Ce je brez napake
na telesu, bodi — menjavalc«
je mislil, da jo bo cigan pobral ob takih
besedah.

A cigan je ni hotel pobrati. »Malo
prevec je to, oca Stri¢jek, malo prevec.
Petnajst pridame, je moledoval.

»Trideset, kakor sem dejal.«

»(Oca Stri¢jek, prevec, preved. Dvajset. «

»Jaz sem Strijéek, para ciganska, ne
Stricjek! — Trideset neces? Tedaj ni
ni¢! Hi, belec!«

»Stojte, stojte, oca Strijcek! Ce ni
drugace,« — in cigan je — stekel po
kon]a &

Hudirja, kaj takega ni priéakoval nas
voznik! Kaj 5edaJ ? Kar pognati je hotel,
toda — cigan je cigan, ves vrazji je,
Bog védi, kaj bi mu utegnil nakaliti, ce
preloml dano besedo.

E, saj pa morebiti ne bo res tako grozno
ukamen saj je videti konj od dale¢
¢eden in ¢vrst. Voziti ga bo pa Ze pre-
sneto hitro naucil ciganjs¢aka, ¢e bi res
Se ne znal, dvakrat, trikrat bo Sel dobro
oblozen v Ljubljano in nazaj. pa bo tako
ponizno vozil, da ga bo lepo gledati.
In — cakal je Strijcek cigana. Babnici
na vozu pa sta godrnjali naprej in na-
prej: da se je hudo voziti s takovo
»posto«, ki obstoji in stoji,

Strijcek’

dokler se komu zljubi; da nocoj ne bo-
deta do trdne noci doma, ko imata vendar
Se toliko opravka in dela: presice opra-
viti, kotel v novo zaliti, pomolzti itd.

Cigan je privedel konja. Strijcek je
stopil z voza, da bi si ogledal zival

natan¢neje. Ogledoval je in ogledoval.
»Kako se zdi tebi, Janez?« poprasal je
Revnega. ¢

»[, ni napacen konji¢¢, odvrnil mu
je oni, »a ko bi bil jaz s tabo —.«

Toda Strij¢cku je bilo ze malo mar,
kaj je hotel in kako ga je hotel pouciti
Janez Reven. Konj mu je bil vsec
in mislil si je moz: »Saj vendar ne bo
napacéna menja. «

»Trideset torej!«
molil ciganu roko.

»Bog pomozi! Velja, oc¢al!« In cigan
je udaril z desnico ob desnico.

Potem pa sta odpregla Strijckovega
belca od voza, razpravila ga pa oko-
motald in zapregla cigan3caka »3imljac.

»Sedaj pa pojdi z nami, ¢e hoces, do
Stare Srangee, deJaI je za tem Strucek
ciganu, ko mu je polozil le-ta tri lepe
nove desetake z- rok na roke, »bomo
ga pa zvrnili vsi skupa] en policek ali
dva na dobro menjo, dobro sreco !«

Cigan je sel na voz; Strijcek pa je
pognal. In lej ga hudirja! — ciganjscak
jo je brisal, dasi je bil voz tezak tako,
da Strij¢ckov prejsnji belec nikoli tako.
»L.ej, lej«, mislil si je Strijcek sam pri
sebi in zrl zadovoljno na lepega konja,
»saj Jo pa res nisem napacno ukrenil,
da sem zamenjal.c<

Cetrt ure po7neJe pa so ga nasi znanci
srkali na Stari grangl da je bilo ve-
selje. Vse od kraja je pilo, kar je bilo
na vozu »na dobro ménjo, dobro sreco.«
Pri sladki vinski kapljici sta pozabili
celo tetki-sosedi prejsnje svoje jeze ter
nista opazili, da je solnce jelo nagibati
se v zaton. In Se le ¢rez dobro uro je
oddrdral Strijékov voz izpred Kolendrove
gostilne proti domu, in se vracal cigan
k svoji druzbi.

Domov dospevsi je ozivil Strij¢ek z
novim svojim konjem vse, vse. Sinkoma
Tincku in Francetu je ugajal ciganjscak
tolikanj, da se ga nista mogla nagledati,
a radovednost Strij¢ckove ljube zenke

In Strijcek je po-

kadar in | ni bila nasicena prej, da je gospodar
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vse natanko razpovedal in razlozil : kdaj,
kje, s kom, kako je naredil takovo menjo.

%
* *

Drugega jutra za tem pa je stopal
strijc Joze Strij¢ek lepo prazni¢no oblec¢en
proti davkariji. Sel je davke placevat.
Ni se sicer ravno mudilo, a »Cim ‘preje
je taka re¢ v redu, tem bolje je, vsaj
nima c¢lovek skrbij, in tisti ,sekacijon’,
ga ne strasi. In zakaj bi se ne placalo,
kadar je denar v hisi, ki bi se morebiti
razmetal. « :

»Tisto, kar je od zadnjega Ccetrtletja
ostalo, naj poravnajo in pa za to Cetrt-
letje naj si pla¢ajo«, dejal je in pristavil
Strijcek pred davkarskim preglednikom.

»Dobro, dobro, oc¢e«, prikimal je le-ta,
moz nizke, ¢okate postave, podolgastega
obraza, ukrivljenega nosii in pomenljivo
resnih brk, ter zapisal v tiste male knji-
zice, ki je je bil Strijcek seboj prinesel
tako, da je bilo vse prav in dobro.
Potlej pa je pokazal mozu naprej do
gospoda davkarja samega.

Toda na visoko vzrastli tisti gospod
z obilim trebuhom, srpimi o¢mi ter dolgo
brado imajo pa ze tako slabost — Bog
jim jo odpusti! — da morajo vsak denar,
ki ga dobé v roke, natanko in natanko
ogledati. Tudi desetak, kateri jim je bil
pomolil Strijéek z bukvicami vred, ogle-
dovali so tako strasno pazno in skrb-
ljivo, da bi jim bil Strijécek skoraj eno
rekel, da niso gospod sami popre] iz-
pregovorili.

»0ce, kje pa ste dobili ta-le — 7«

»Desetak mislijo? — Ka — a — 7«
»Da, da. Kje ste ga dobili, pravim?«
»A kje? — Vcéeraj sem naredil doli

na Stari Srangi z nekim ciganom ba-
rantijo, dobro barantijo za konja. Jaz
sem mu dal tistega svojega belca, ki
je znal tako urno voziti, on pa meni
drugega, ki je pa tudi kaj ¢vrst; pa tri
take-le mi je pridal, kot imajo oni enega
v rokah.«

»Tako, tako! Pa ste nemara vendarle
slabo menjali, oce«, dejal je na to go-
spod pomenljivo. In po kratkem pre-
stanku je nadaljeval: »Kaj vam je bilo
neki zmesalo pamet, da ste sli kupcevat
s ciganom, vedoc¢ vendar, da cigan nikoli
ni ni¢ prida in ni.«

»Ka-a-aj pa — 7«

»| lejte si, kaj neki? Ta-le desetak
je — ponarejen, in ¢e so vsi taki, so
vsi za nic l«

»Jéee — !« zategnil je Strijcek, kot bi
bilo tresc¢ilo vanj. »Prenarejen, pravijo?
— ,fovs‘?«

>0 da, posteno! Ta-le ze, z onimi
pa Bog védi, kako je. Dajte, slopite
ponjale

»Joj meni, joj meni! Ti para ci-
ganska, ti — Slisijo, kaj pa — ali bom
ob vse, vse tri?«

»>Ne bo drugace. Cigana brzkone ne
bo dobiti v pest: cigan je cigan.«

»To je pa res, da jee, pritegnil je
Strij¢cek pobit in uzaljen. Potlej pa je
hitel domov po ostala dva desetaka. ——
Doma je povedal zeni, kaj in kako. In
trikrat se je posteno zaklel, da je v prvo
in zadnji¢c barantal s cigani! In Zena,
kaj je hotela? Naj je li karala moza in
zmerjala? Ni jej bila navada, in ¢emu
naj bi tudi storila to, saj se ni dalo po-
magati. Molcala je torej, a od zalosti sta
jej podrseli dve svetli solzi po toznem licu.

Za pol ure pozneje je bil Strijcek
zopet v davkariji; pokazal je gospodu
ostala dva bankovca, a bila sta, zal, zares
prvemu enako — ponarejena. ['bogi
Strijcek!

»Kako pa, ¢ujte oce«, pravi zdajci
gospod davkar, »ali naj vam verujem,
da ste dobili denar kar tako, po ne-
sretnem naklju¢ju, od tistega cigana,
kakor pravite ?«

»7Za bozjo voljo, kaj pa, kot verja-
mejo naj! Makari ¢e bi bilo treba deset-
krat prisec¢i na Boga in svetnike: Cigan
mi je dal denar, ko sva barantala, nihce
drugi kot cigan me je ukanil.«

»Ker take stvari, veste, niso kar tako!
Ponarejanje denarja in zveze s takimi
ponarejalci, to pripravi ¢loveku, Ceprav
ne posebno ¢astno, a vendar — cesar-
sko sluzbo.«

»Morda pa mislijo, da sem jaz na-
redil tiste tri? O Bogu se usmili, kaj
jim ne pade v glavo!« In Joze Strijcek
se je moral, dasi zalosten, nasmehniti,
¢es: tako ucen moz in $tudiran, pa tako
¢éuden.

»Tega ne mislimy kako bom to mislil
| o vas?« zavrnil ga je gospod, »ali, ce
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bi vi kaj imeli s kakim potepinom, ce
bi bili v kaki zvezi —.«

»L.epo jih prosim: v kaksni zvezi,
kaksni? Hm, hm. Saj pravim: Bogu se
usmili in se. Se sitnosti bom imel, sit-
nosti! — Naj pa pokli¢ejo na pri¢o one-
gavo Zuzljevo Rezo, ¢e hoté, in pa
tisto Meto Strguljo in Revnega Janeza,
no saj so trije, ki so bili zraven, ki so
se vozili z mano, pa naj bodo pricali,
da mi je res cigan Stel denarje, Ce mi-
slijo, da je re¢ kako drugace.«

»No, no, bodi, verjamem vam. Toda
teh bankovcev ne dobite vec¢, oce, In
davek morate tudi z drugim denarjem
placati. Je ze tako, lejte! Za ciganom
bomo poizvedovali. — 7Z Bogom, oce!
A varujte se v bodoce takih barantij!«

»7Z Bogom !« dejal je Strij¢ek. »Zdravi
naj bodo, pa vse prav naj mislijo od
mene. In ¢e bi se dobil cigan, ze
ved6 —.«

»Da, dae«, prikimal je gospod davkar.
In Strijéek je odsel z bolestno duso.

Za ciganom so poprasevali, a dobili
ga niso. Cigan je cigan.

*
* *

Stirinajst dnij pozneje pa je zbolel
Strijécku konj ciganjscak. Grom in strela!
Takega pa res ni zasluzil ubogi Strijcek.
Zalost njegova je prikipela do vrha.
»Cigan, cigane, tarnjal je, »ta me je
pa naredil, ta! Kaj bo, kaj bo, ¢e mi
pogine konj, s ¢im se bom zivil, s
¢im —? O Bog daj, da bi ne bilo — !«

In Bog je dal, da ni bilo.

Strijécek pa je hitel, kar je mogel, da
je spravil ciganjsc¢aka s poti. Na pri-
hodnjem sejmu se mu je posrecilo pro-
dati ga. Potem pa je kupil drugega konja
od domacega ¢loveka, s kojim tovori in
opravlja svoj posel Se dandana3nji.

x

2 ako je pokojna
7% Vsa vis in ravan!
Ta mir je slovesen,
Gospodov je dan'!

Na vzhodu se sveti,
Vijola dehti,

Cebela se vzbuja,
Skorjancek Zgoli.

Pa zvon se zamaje,
Zapoje na glas.
Kakoé oZivi se
Ravnina in vis!

Gospodov dan.

Po stezah, po cesti
Hitijo ljudjé,
Resnobno jim lice,
Pohozno srcé.

Na palico vpognen
Opira se moz,
Otrok pa ob poti
Nabira si roz.

Molitvenik vzelo
Sahdj je dekle.

Tja v cerkev na gric¢u
Vsa mnozica vre.

Kaké nas prijazno
Zvon vabi glasin:
Molite, molite,

Gospodov je dan!

W

F. Krek.
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ylava Vodniku!“

I.
8% Vodniku
ey
‘%%Z"_gﬁazkrit je kip. — Na onem mesti, Globoko nam v dugi

”)@*;;Kjer delal si za narod svoj, Klic Zije glasan,

3 Zivee le zanj v ljubezni zvesti, Navdugena pesem :
Postavljen spomenik je tvoj: »[lirija, vstan’!«
Mi vijemo ob njem spomine
Iz tvoje, nase zgodovine . . . »Slovenija, vstanile
Grenko-sladak je pa¢ spomin: Prepevamo mi;
V minule dni oké nam gleda, Ne peli bi tega,
Kar gleda, to je dedov beda, Da nisi 7l — ti!
A ti, Slovenov prvi sin,
Glasnik si prvi njih vrlin! Tod zres na nas! ... Na onem mesti,
Glasnik, vodnik ! — NavduSen glas

Kjer delal si za narod svoj,

Poslal si v o rg in vas, ¢ A : ! : .
: efto, Ue 1o vas) Zivet le zanj v ljubezni zvesli,

Da ozZivela bi beseda,

Ocetov glas na rodnih tleh . . .
Ostrmel ded je v glasih teh:
Kar ¢ul je v teku davnih casov,
To slizal je iz tvojih glasov!

In zbistril se je vid mracan

In z novo silo se pricelo
Pokojno je. dusevno delo,
Slovenstvu vstal je lepsi dan!

Razkrili spomenik smo tvoj.
* Iz pesmij ti pletemo lovor,
V slovesni spev se zlija govor:

»Po tebi ni sina,
Ne hcéere bil6 :
Dovolj je spomina,
Te pesmi pojo !«

Izgubil je s tabo V' blagosti dneh in dneh nezgode

Vodnika nag ded : Slavil te rod hvaleini bode —
Kot prvega peveca Nag prvi pevec Valentin,
Slavi te nag svet. Da vec¢no zil bi tvoj spomin! —
A. Funtek.
B
II.

Ob slovesnem razKkritju

Vodnikovega spomenika.

Yaj Ii pa¢ praZnje tako naodeta je danes Ljubljana,
Zorni nevesti nalik sredi slovenske zemljé?
I Bo-li visoki Jo gost pocastil sé svojim pohodom,
Mérda obisée jo car, morda kraljica krasnia?
Praznik praznuje Sloven, sijajni svoj narodni praznik,
Njemu v hvalezni spomin, ki mu buditelj je bil.
Zarno zaznal se je dan — prisvetil je v mili nam zori —
Lep kot nijeden pred njim : nafe zavednosti dan.
Vzbudil je narod iz sna, in narod gorec je prihitel,
Kazat hvaleznost in ¢ast njemu, ki bil mu vodnik.
Bronast na marmorju kip postavil je mozZu Vodniku
V trajne zahvale dokaz, v veéne ljubezni pomnik.




147

VALENTIN VODNIK.

Vs

é&%»rgr%wﬁgﬁgg%gga€_z%ﬁg?&mr?ENmrg%&r&%%&%@&%&%&%}%ﬁ?@?gggzg&%ia@

e

shacl

slclaclecle

sk

AR AR AR A R N AR E A N R RN K

skeosleshoskishkkeshoslosleshaskesheshosksashashaslesl

ALY

T CCCLEEC KRR A A YO :.-.:._.-.—: T

------n-nh-‘

-:—:--:-:—:-:-—:-:----——-----—:-------—-------—_-—--:-FF--:-:::-:_:---:--:-:- T e n o Rnnvpnns RN NAT RN rtaRniansse,

// n\%/\ﬂc a) AMM.

N/,

Palal
.?'

()
N

Valentin Vodnik.

D
@)

» II'IllllI'llllllllllllIllllllllI||||||l|llllllIIIIIIIIIIIIIlllllllll'lIIlIllllI]]I_llIIIIIIlIIIIllll'llllllllllIllllllllll!lli'.lllll'llll'

-----d--------------------

shslashheslashhoslsheloslshsleshkoshashheshleshshesk

%

ﬁ%&%ﬂ%ﬁj&%ﬁ%&%ﬁ%ﬁj«%ﬂ%&jﬂj@

@

0,
) @5

~
.

e
©I0)

3’

FEFFTTP P T T T T T

9,
® .

\.,
T®

£l
@3

¥
(s

)

A
®

9%

B

B

»O
AOICH

vgx . » 6
[iIiL)

.
e
@5

O LN OO OO )

(32 2%

29,
®

s

o

<

PRI T TR

%,EM%%ﬁﬂj%ﬁﬁ%jﬁé%%géég%g%%




148

»»DOM IN SVET! 1889, stev. 7.

Danes pa zbral se nestet je v stolici zemlje slovenske,
Slavlje prekrasno slavit: soho spominsko razkrit. —
Padel je zastor . . . In rod z navduSenim srcem pozdravlja
Pevea llirije, solz rosno je mnogo oko.

Kaj ne? Kaké ne? Krasan je v sreci in svobodi zlati
Robstva bolestni spomin, sveto reinika ime.

Robje pa bili smo mi; trdé nam je ramena Zulil
Jarem tujinstva, tema krila je nase nebo.

V temi zasinil je zor reinika Vodnika na nebu:
Bujno prodrl je temo, jasno med nas posijal.

Danes pa — praznik le-ta pricuje, da svita se v jutrn
Lepsi, %e lep& nam dan, polne svohodnosti ¢as.

Skoraj bo, skoraj bo tu . . . Le sréno za njim — za Vodnikom —
S praporom hojnim naprej dvignimo, bratje. se v hoj!

Blagor mu, kdor se za dom ocetni hojuje, zrtvuje:
Nérodov sveli vladar blagoslov svoj mu rosi,

V srcih potomcev Zivi vekovito v svetlobi nebesni,
Z lavorom zlati spomin venca hvaleZni mu sin!

o &
IIT.
Vodniku,

povodom odKritja njegovega spomenika.

o)
“g.gdstrt je Kip. — Pogledov. tisoé jasnih

“6>  Obrada se na spomenik.
@7 Odstrt je kip — in vzklikov tiso¢ glasnih
Odmeva: Slava ti, Vodnik!
Postavil rod ti kip je vekoviti
In danes ti ga z venci slave kiti.

Tod Zivel si, tod deloval, — ne zise,
Temveé za dragi narod svoj.
Modric nec¢uvenih slovenskih glase
Mu prvi bajal duh je tvoj.
Strmeé poslugal prs je tvojih jeke,
Poslusa Se je in je bo na veke!

Pastir duhovni pasel si nag narod,
V svetidéi veepljal vanj krepost;

In kot ucitelj rahlo v mladi zarod
Naukov vsajal si blagost.

V svetiséi, v Soli. v miru, tudi v hoji

V prospeh si Zivel domovini svoji.

Mrtvé telo strohnelo ti je v zemlji,
Duh tvoj med nami pa Z7ivi;
In spomenik na kamenitem temlji
Nam glasno danes govori:
»Spomin si ve¢en v narodu osnuje,
Kdor Bogu, bratu, domu se Zrivujel« —

W

A.

M.
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Dr. Gregorij

Oglar (Carbonarius de

Wieseneck).

(Spisal A. Koblar.)

%’P

v\i/é,

S
Z“Dlovenci imamo mnogo moéz, ki so
f%@fse rodili v priprostih kmetskih hi-

Sah, a vspeli se z bistro glavo do
visoke slave in casti, da so postali ponos
domovine. Med take moze stejemo tudi
dr. Gregorija Oglarja, ki je se v dijaskih
letih po Segi tedanjega ¢asa polatinil svoje
ime ter se pisal » Carbonarius«, in pozneje,
- ko je postal plemenit, dobil $e priimek
»pl. Wiesenecke.

Kratek zivotopis tega slavnega moza
je najprej spisal Nakelski zupnik Blaz
Blaznik, in ga nam ostavil v svoji ro-
kopisni »Materialiensammlung.. Ta spis
_ Je porabil F. X. Legat, ter ga priobcil
v »Mitth. des hist. Ver. f. Krain« 1. 1851
str. 71. Po tem sostavku so posneli tudi,
kar pisejo o Karbonariju: Dimitz, Ge-
schichte Krains, 1V., str. 78; Vrhovnik,
Zgod. Nakelske fare, str. 116; Trdina,
Zgodovina slov. nar. str. 119 in Parapat,
Letopis Mat. slov. 1870 str. 125.

Nasli sta se zadnji ¢as v Sen¢urskem
farnem arhiva pri Kranju dve izvirni
listini, ki nam podajata nekaj zanimivih
podatkov za Zivotopis tega slavnega na-
Sinca. Prva je pismo, s katerim je cesar
Leopold povzdignil Gregorija v stan ple-
menitnikov, in druga je rusko pisano
priporocilno pismo, katero mu je dal
car Peler, potujocemu v Rim. Na pod-
lagi teh dveh listin?) naj tu nekoliko
dopolnim, oziroma popravim, prejsnje
nedostaine zivotopise o nasem Oglarju.

Porodil se je Gregorij Oglar 12. marca
leta 16561 v Naklem na Gorenjskem, v
hisi, kjer se 3e zdaj rece »pri Voglarjue,
in nosi stev. 39. To hiso, kakor zdaj
stoji, sozidal je 1. 1725 Gregorijev necak,
Matej Voglar, o¢e duhovnikov Jurija in
Josipa. Gregorijevemu ocetu je bilo ime
Martin, materi pa Alenka. Oce je bil
imovit in pobozen kmet, ki se je zelo
brigal za olepsavo farne cerkve. lzmed
svojih Sestero otrok je drugorojenca Gre-

1) Odposlali sta se ti dve listini v Rudolfisce
Ljubljansko.

gorija poslal v 3ole. Kje je obiskoval
nizje sole, ne vémo. Dné 8. okt. 1671
Jje kumoval v Naklem in se je podpisal
v krstni matici: »studiosus Gregorius
Carbonarius«. Po zelji ocetovi bi bil
menda imel postati duhovnik, a podal
se je v Rim, kjer je dovrsil svoje visje
Studije, in je postal doktor zdravilstva.
Poprej je bil pa neki e na avstrijskih
tleh povisan v doktorja modroslovja.
Imenovan je bil potem dezelnim zdrav-
nikom za Korosko in Kranjsko. V tem
poslu se je odlikoval s toliko u¢enostjo
in spretnostjo, da je zaslovel dale¢ na
okrog. Vsled tega ga je izbral cesar Leo-
pold I. leta 1688 izmed mnogih slavnih
zdravnikov cesarstva, in ga poslal v
Moskvo za zdravnika carjem ruskim
»svojim najdrazjim bratome«. Carovala
sta tacas mlada brata Ivan in Peter pod
varstvom starejse sestre Sofije. Od leta
1689 do 1725 je bil pa Peter 1. Veliki
sam car obsirni Rusiji. Prehodil je Peter
mnogo evropskih dezel, da bi proucil
zapadno kulturo in jo potem uvel v Ru-
siji. Na teh potovanjih ga je prej ko ne
spremljal osobni zdravnik Greg. Karbo-
narij. Na ruskem dvoru je Gregorij zve-
sto sluzil carjem, pa tudi dobro zastopal
naSega cesarja zadeve, posebno za casa,
ko je bil v Moskvi nas poslanec Ivan
Ign. Kurz. Izvrstno je tudi delal na prid
katoliske vere in si z vso pridnostjo pri-
zadeval, da bi se ista na Ruskem zopet
udomacila in utrdila.

Vsled mnogih zaslug za naso stvar
je cesar Leopold dné 3. aprila 1. 1694
Gregorija Karbonarija in vse njegove po-
tomce vseh casov povzdignil v »pleme-
nitnike Sc¢itnikov in oprod svetega rim-
skega cesarstvac«!) z vsemi pravicami,
kot da bili rojeni iz plemenitega rodu.
Njegov grb se tako-le opisuje: »Scit je
razdeljen na stiri dele. Prvo in cetrto
¢rno polje ima zlatega leva s pomoljenim

1) Izvirno plemenitsko pismo ima deset perg.
listov s krasno naslikanim grbom Karhonari-
jevim, Cesarjev pecat je odtirgan.
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jezikom. Lev s spredno desno 3apo (taco)
drzi pus¢ico, rep pa nese precepljen in
zakrivljen. Drugo in tretje polje je ru-
dece in ima vpodobljeno sreco, stojeco
na kroglji. Nad sc¢itom lezi odprta ce-
lada, nad njo velika zlata krona, iz ka-
tere se dviga lev s pusc¢ico. Na eni strani
¢elade in 8c¢ita visé bela in rudeca, na
drugi pa rumena in ¢rna peresa.c S
plemenitskim pismom dovoljuje cesar,
da se smejo Gregorij in vsi njegovi na-
sledniki obojnega spola imenovati: »Car-
bonari de Biseneg«. Ob enem imenuje
cesar Leopold Karbonarija svojim (ce-
sarskim) svétnikom. Enako céast mu po-
deli tudi ruski car.

Petru Vélikemu je Karbonarij zvesto
sluzil 28 let. Kazal je veliko izkusenost
in imel izredno prakso v zdravilstvu,
kakor mu je car sam pric¢al v naslednjem
priporo¢ilnem pismu, katero mu je dal
22. aprila 1714. Gregorij bi bil rad videl
Se enkrat svoje domace, in zato se je
odpravil z Zeno in posli proti Avstriji.
Pismo se glasi po izvirniku, a z la-
tinico prepisano, tako:

Bozjeju pospésestvujusceju milostiju Mi
Petr pérvij, car i samodérZec vserosijskij,
i précaja, 1 procaja, i précaja: objavljijem
sim, komui o tom védati nadleZit, ponéze
ol)JawtelJ segd, prislanu ko dvéru Ndsemu
ot cesdrskogo velicestva Rimskogo v shizbu
Nasu doktor Grigérej Korhondrij de Bizenek
biv v slizbe Ndagej dvddesjat Sestj lét, vo
vse to vrémja Nam sluzil vérno 1 iskustvo
i postipok imél izrjadno, jiko nadleZit do-
bromu i iskisnomu doéktoru imétj. A niné
dlja sviddnja s srédniki svojimi prosil Nas
ob o6tpuske svojéin vo otécestvo svojé v
Germaniju, i Mi po Zeldniju jevé kipno z
Zzendju i s ljudmi ostjidi v Germadniju i vo
Italiju ili kudi v drugije oblasti on poZe-
ljajet odpustitj poveléli, i da bi jemu vezdé
svobodnéjsij 1 bezzaderzateljnij putj bil,
togd radi presvetléjsago i derzavnéjsago ve-
likogo carja Jegd cesdarskogo velicestva Rim-
skogo 1 korolévskih veli¢estv ljubéznéjsih
bratij i druzéj Nasih prdsim i najjasnejsih
récej pospolitih i prétéih vséh, kto sim
pasom upotreblén biti mézet blagovoliteljno
7elajem, da bi 6nogo doktora z Zendju jevo
i s ljudmi in soimé&jusé¢imi ved¢mi v puti
jéduscago propuskdtj vezde bez zaderidnija
poveléli i ¢inili vsjikoje vozmdznoje - spo-
s6bstvo, za¢té i Mi v rdavnih slué¢djah pro-
jézzajuscim v Nasej impériji poddanim rav-
nomérno vozdaviat] ne ostivim. A vo svi-

detelstvo togo jevo svobdodnogo projézdu
dan jemu sej Na§ pas za Naseju carskogo
velicestva pecatju.

V Moskve leta 1714 godu, apréla 22. dnja.

Po ukaz, jegé carskogo veli¢estva pod-
pisal sekretdr Mihdjlo Safirov.«
Pritisnen je velikansk carjev pecat.
Drugi zivotopisci trdijo, da je car
Peter poslal Karbonarija v Rim pogajat
se s papezem zarad zedinjenja pravo-
slavne cerkve s katolisko. Ali je bilo to
diplomatsko njegovo polovanje isto z
zgoraj omenjenim v domovmo, ni mi
mogoc¢e dognati. Gotovo je le, da je
Karbonarij, vracajo¢ se, obolel v Kranjn,
in da se je zdravnik Heine zaston]j trudil,
da bi mu resil zivljenje.. Umrl je v tem
mestu, blizu svojega doma, kot dober
katolican, ne zapustivsi otrok. V Kranjski
mrtvaski knjigi se bere: »Dné 2. febr.
. 1717 ob 1. uri popoludne je pobozno
v Gospodu zaspal po prav lepo prejetih
vseh sv. zakramentih presvetli gospod
Gregorij Karbonarij pl. Wieseneck, star
sedemdeset (r. 66) let.« Znano je, da
je carja Petra gnalo, ne vémo, ali po-
litika, ali milost bozja, k zedinjenju z

rimsko cerkvijo, in da je na to tudi
javno deloval. V dosego te imenitne
svrhe je namenil pa¢ pravega moza,

namre¢ bistroumnega katoliskega Slo-
venca Oglarja. Bog zna, ali bi ne bila
ta Oglarjeva pot v Rim imela ugodnega
uspeha, ako bi je mu ne bila prestrigla
prezgodnja smrt,

Priimek »de Wiesenecke« si je izbral
Karbonarij zarad tega, ker njegova rojst-
vena hiSa lezi v voglu travnika, razgri-
njajocega se na vzhodno stran Nakelske
vasi. V oporoki z dné 21. marca 1716,
katero je dal izvrsiti po Jan. Jakobu
Schillingu, spomnil se je domace vasi,
ter jej je poklonil najpotrebniso re¢ —
vodo, v dveh tekocih vodnjakih. Podaril
je za to vodovajo (ki je ob3irno opisana
v »Zgodovini Nakelske fare«) 5000 gld.,
Nakelski cerkvi je pa zapustil 100 gld.
za masno ustanovo.

Slava in vec¢en spomin takemu odli¢-
nemu Slovencu, ki do smrti ni pozabil
na svojo vero in svoj narod!

"
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Kriti¢na studija.
(Pise dr. J. Janezié.)
(Dalje.)
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.5 vse prav gladko, tudi se ne zgodi
f}@ vedno, kar zelé prisedniki. Du-
hovi hoc¢ejo veckrat zabavati spiritiste
na svojo roko. Drzé se pa stare prislo-
- vice: variatio delectat — razlika mika,
in tako spravijo na dan najrazlicnejse
reci. Zaradi preglednosti smo razdelili po-
jave v vrste, a v istini se javi vse vprek.

Svetli pojavi, s katerimi smo se
pecali zadnji¢, nastopajo redko sami,
ampak le spremljajo druge, ali so jim
za uvod ali za konec. Obi¢ajno pa se
nahajajo svetli pojavi pri usnovah. O
teh smo splosno 7ze govorili, tudi smo
eno ze na drobno naslikali, tukaj se
bodemo Se nekoliko bavili z njimi, da je
poznamo natancnejse.

Usnove.

Usnova v spiritiSkem smislu je vsaka
prememba necutnih tvarin v ¢utno telo,
kadar ne delajo znane naravne moci.
Tako pokazejo duhovi razne reci: sadje,
cvetice, orodje, knjige itd., kar sevéda
ni istinito, ampak ima le za trenotek
vidno podobo.

V ozjem pomenu pa je usnova samo
podoba cloveskega telesa ali posameznih
delov brez istinite snovi. Profesor Croo-
kes nam to-le poroc¢a: »Sedeli smo pri
lu¢i okrog mize, kar se prikaze izpod
mize ven licna mala roka in mi poda
cvetico; to se je ponovilo trikrat v pre-
stankih, kar mi je dalo zadosti ¢asa jo
dobro opazovati, tako, da sem se pre-
prical, da je bila tako prava roka, kot
je moja.

Pri drugi sednici se je igrala mala
- roka, podobna otro¢ji od komoleca doli,
okrog pasa gospe tik mene sedece, po-
tem se je obrnila k meni, potepljala me
je po rami in me cukala za suknjo.

Zopet ob drugem c¢asu smo videli
palec in kazalec (rgali lislice rozne na

’3.\@ spiritiskih sednicah ne gré vselej I gosp. Home-ovi gumbnici, in je pokladati
. pred prisedniki.

Videli -smo tudi roko igrati na har-
moniko med tem, ko smo drzali posred-
nikove roke.

Zazdelo se mi je, da niso roke in
prsti vselej zivim prav enaki, ampak
bolj podobni megli v podobo c¢loveske
roke zgo3ceni. Tudi se ne utisnejo te pri-
kazni vsem enako. Prvi n. pr. vidi samo
gibati ali plavati cvetico, drugi vidi Ze
cvetico v neki svetli megli, tretji pa
vidi celo roko noseco cvetico. Navadno
so le prsti in dlan popolno razviti, od
¢lenka ali komolca gori se razredi v
megleno senco.«

Ako se take roke dotaknes, c¢uti se
véasih ledena in mrtva, véasih pa ziva
in gorka, da, segla je tudi ze v roko
prisednikovo, in jo potresla tako krepko,
kakor jJo strese najboljsi prijatelj. Pri
neki taki priloznosti je hotel Crookes
usnovano roko obdrzati v svoji roki, a
izvila se mu je brez boja: kar raztopila
se Je v sopar in je izginila iz njegove
pesti.

Najbolj se je Crookes pecal v spiri-
tiskih usnovah s I6letno gospico Flo-
rence Cook, pozneje omozeno Corner.
Vec¢ tednov je stanovala v njegovi hisi.
Njen duh se je imenoval Katie King,
ki je bila hé¢i anglicanskega pastorja in
je pred 200 leti zivela v sluzbi kraljice
Katarine. Tri leta je ta duh zabaval
londonske spiritiste in omajeval celo
trde ucenjake.

Poslusajmo porocilo Coleman-ovo o
seji v hisi Luxmoore-ovi dné 21. maja
in 18. novembra 1873.

»Posrednici Florence Cook smo naj-
prej roki zvezali s trakom, konca smo
zapecatili, dalje smo jej deli vez okrog
pasi, trdno zavozljali, sesili in zapeca-
tili. Konce vezi smo potegnili pod vrati
iz sosedne sobe v sednico in tam na
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tleh privezali, tako, da ni bilo dekletu
‘mogoce vstati in biti po koncu.

Na ta nac¢in smo se zagotovili, da
Florence ne more iz sobe, bodi ze duh
kjerkoli. V trenotku, ko je izginil duh,
stopili smo v sobo, kjer je slonela po-
srednica upognena do tal in je spala
oblecena v ¢rno obleko. Duh pa se jej
je prikazal v cisto belem ogrinjalu. —
Prikazen sama se je vrsila tako-le:

Podoba Kati¢ina je stopila v sobo. Za-
pazil sem, da je bila lahkotno ogrnena
v belo obleko z dolgimi rokavi, pokrita
s ¢epico na glavi, z dolgimi trakovi in
trdo namazanimi lasmi.

Vstopivsa pozdravi slehernega po vrsti:
,Kako se imate g. Coleman? Kako gré
gospici Dickens‘ (prijateljici Florence,
moji pastrki)? Obstala je pred edinim
tujcem v sobi, za Cegar ime je vprasala.
(vospod Luxmoore je sedel pri vhodu v
stransko sobo pri svetilki, katero je po-
pravljal po navodu ,dubovem®.

Stavil sem duhu nekoliko vprasanj,
da bi ga bolje spoznal in sodil. Ker
pa sé svojega sedeza nisem dobro videl,
kaj se godi, rece mi duh, naj sédem
blizo svetilne poleg Luxmoore-ja.

Najprej vprasam duha, ali je v nogo-
vicah, in odgovori, da ni. Na to pri-
vzdigne nekoliko svojo obleko in nam
pokaze boso nogo, katero postavi na
koleno gospe Corner-ove.

Na mizi je lezala slikana podoba Kati-
¢ina, posneta po fotografiji. Katica vprasa,
ali sme sliko pogledati. Za dovoljenje
se vljudno zahvali, spozna takoj sebe
in re¢e: ,0h, to sem jaz!‘ Pritisne sliko
na prsiin rece zopet: ,0h! to sem jaz!
Prav hvalezna sem Vam, prav veliko
hvalo dolzna.f

Na mizi je lezalo ve¢ poOl papirja in
svin¢nikov. Prosim Katico, da bi kaj za-
pisala. Poseze za zagrinjalo, nese pro¢
stol in séde nanj. Podajo jej polo pa-
pirja in svinc¢nik. Nato poprasuje, kaj
naj zapise.

Ko je zvedela, kaj zelim, sédla je na
stol, nastavila je koleno ter zacela pi-
sati. Ker pa je bilo na kolenu premehko
in prenerodno, poprosila je trdne pod-
lage. Podajo jej tudi to. List, pisan na
gospoda Colemana, podajamo tu zaradi
zanimivosti. Tako se glasi:

Dragi moj prijatelj!

Prosili ste me, naj Vam piSem nekoliko
besedij. Zelim Vam vspeha pri spricevalu
za sodnika Edmonds-a. (H. Coleman je prej
povedal, da izdeluje to svedocbo.) Dober
moZ je in resen delavec. Posljite mu moj
udani pozdrav. Poznam ga dobro, dasi on
mene ne pozna. Mo¢ moja gine, zato hivam
z mnogimi vosili

Vasa
odkritosréna prijateljica
Katie King.

GGospod Coleman je list glasno prebral
in duha opozoril, da list Se nima na-
slova. Katica urno vzame pismo, zgane je
licno na kolenu in zadej postavi napis:
Mr. Coleman-u.

Na zeljo tega gospoda je Katica dala
neki gospej poljub in je udarila z nogo
ob tla, da smo se prepricali, da more
napraviti ropot.

Dovolila je tudi gospodu Coleman-u
prijeti s prsti njeno krilo in prepricati
se, da je prav kot navadno drugo obla-
¢ilo. Ob koncu je sla okrog v sednici
ter stisnila vsakemu lahno roko, kakor
je navada.

Ves ta cas — seja je trajala cez
poldrugo uro — je bila prikazen duha
taka, kakor bi bila prava naravna ziva
mlada Zzena, ki nas je zabavala, ven-
dar pa vedno na svojo posrednico stra-
hom pazila, da ne preide njena usnovna
mo¢, ako se prerano vzbudi ali drugace
vzdrami. ¢

Tako in enako se je godilo cela tri
leta v raznih okoliscinah, tudi ob po-
polni svetlobi, da so mogli »duba« celo
fotografovati. Kar naznani nekega dné
Katica, da se mora povrniti v kraljestvo
duhov. Zadnje vecere so poskusali po-
sebno veliko, pri tem prav skrbno opa-
zovali.

Najprej so gospe nadrobno preiskale
posrednico in jo na to zavile v platneno
vreco, da se sama ni mogla ni¢ ganiti;
tako zavito so polozile na divan in jo
privezale z vezmi, vezi pa zapecatile.
Vse skupaj, klop in posrednico, so po-
stavili v pripravljeno sobo. Dva fizika,
Crookes in Varley, sta privezala posred-
nici na noge zico refleksijskega galvano-
metra, kar je moralo izdati vsak njen
gibljej.




STRUPENE RASTLINE.

Ko se je pa »duh¢ vse eno prikazal,
poprosi ga Crookes, naj izvoli utakniti
svoje roke v posodo raztopljenega jod-
kalija, a magnetna igla se ni ganila, kar
bi se bilo pa zgodilo, ako bi bil »duh«

(e

nosil na nogah pritrjene vodilne zice.
— Po takem potu so se vsi prepricali,
da gospica Cook ni igrala uloge »duhac.

(Dalje.)
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Strupene rastline.

(Pite S. Robié.)

IV.

Jlo nas je dr. Biacowsky ucil rast-

“linstva, kazal nam je doslim na

! botaniski vrt stari mozicek, ki je
ondi opleval cvetice in snazil gredice,
neki dan s prstom na rastlino ter vzklik-
nil: »Atropa Belladona, tri jagode enega
konja!« S temi besedami nam je hotel
povedati, da bi tri jagode te rastline
zadostovale, konja umoriti. No, dasi
je paskvica ali vol¢ja ¢resnja (Atropa
Belladona; L.) ena izmed najbolj stru-
penih rastlin v nasi lepi domovini —
kar bomo kmalu c¢uli tako huda
vendar ni, da bi tri jagode njene ze konja
usmrtile. Oglejmo si tedaj bolj nadrobno
to strupenico!

Jako debela, valjasto razrastla, zunaj
umazano rumena, znotraj bela korenina
poganja kvisku kake 3—5 ¢evljev visoko,
pri vrhu navadno trirogovilasto okroglo
steblo, ki je z vil¢asto razrastlimi vejami
rogovil, potem s cvetnimi receljni in s
casicami vred gosto kratko zlezasto-dla-
kasto. Zelnati, plo§¢nato receljnasti 3pi-
casto jajcasti, ali pa tudi elipti¢éni celo-
robi listi stojé na steblu premenjavno
in v njih pasihah Se po dva in dva na-
sproti si stojeca manjsa lista na prav
kratkih receljnih. Ve¢ji listi so 3—5 pal-
cev dolgi in poldrugi do 2!/, palca S3i-
roki; manjsi pa so poldrugi palec dolgi
in %,—1"/, palca Siroki ter v dnu bolj
okrogli. Tem sli¢éni listi stojé tudi po
vejah po dva in dva skupaj, eden vedji
poleg drugega manjsega. Na listih se
rada zaredi mikroskopna glivica iz rod-
bine »Phyllosticta«, ki %e ni opisana.
Iz pasih vej in listov visé posamezne,

\ le redko po dvoje skup, na kimastih,

9—12 ¢rt dolgih receljnih 12—14 ¢ért
dolgi in osem ¢rt Siroki valjasto-zvon-
Casti cvelni venci, ki so pri dnu zeleno-
rumeni in rujavkasto-zilasti; pri vrhu pa
umazano vijoli¢asto-rujavi. Prasnikov je
pet, pesti¢ je eden, ki se razvije v mnogo-
semensko svetlo-¢rno, nekoliko potla-
¢eno, z rozno-rudec¢im sokom napolnjeno
jagodo, cresnjeve podobe in velikosti,
ki ¢epi na ca3i zvezdasto razprostrti.
Ta rastlina spada med razhudnike (So-
lanaceae) in se nahaja po gorskih gozdih
in lazih na Notranjskem in Gorenjskem ;
posebno obilno je je v kamniski Bi-
strici in v borovniski okolici in se raz-
cveta meseca junija in julija.

Lepe, sladke jagode so ze gostokrat
zapeljale ne le nevedne otroke, marvec
tudi odrastle, cel6 stare mozake in Zze-
nice, da so je uzili in si tako provzro-
¢ili hude bole¢ine, ¢estokrat tudi pre-
rano smrt. Tacih pomilovanja vrednih
dogodeb ¢itamo pogostoma v raznih
casnikih, se veckrat pa je C¢ujemo na
lastno uho. Pecirka je v svoji ze trikrat
omenjeni knjigi marsikatere zabelezil;
a pustivsi njegove dogodbe pri miru,
navedem samo dogodbo, ki se je pri-
petila dné 9. julija leta 1853 v mojem
rojstnem kraju.

Dva decka, Janez in Pavel po imenu,
ta 11, oni 12 let star, pasla sta ovce.
Popoludne naleti Janez na vol¢je ¢resnje
in se jih nazoblje. Ker so mu sle v
slast, klice in vabi tovarisa, naj pride
e on posladkat se z njimi. Pavel, ne
bodi len, hiti brzih korakov k njemu,
kadar pa doide, tozi mu Janez, da ga
boli glava in grize v trebuhu; zato se
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Jih Pavel ne dotakne, marvec se povrne
k ovecam in jih tira domov, pustivsi to-
varisa na pasniku. Ker ni bilo Janeza z
ovcami domov, gre ga zjutraj oce iskat
in najde ga pod kosato hibo (bukvo)
mrtvega lezati; dvigne ga ter nese domov.
Zalostna dogodba se je kmalu raznesla
po vsej zupniji in pride tudi gosposki
do uses, ki zupanu ukaze, naj marljivo
preiskuje vzrok smrti detkove, in do-
godek, kolikor le mozno, hitro naznani.
Klasiéno je bilo zupanovo naznanilo go-
sposki v Kranjski gori. Glasi se:

Von Loblichen Erlasse von 10 Juli 1853
ist fordert wurden, dass am 9. d. M. soll
ein Sohn des Johann Pintar von Wald
Hs N. 12 Todtgefunden wurden. Ich lauf
gleich hienauf der Vater Johan Binter hat
seinen Sohn schon zu Haus getragen. Wen
ich hienauf komme ligt der Knab in der
Laube oder vor Haus ich schaue den Kna-

ben an und bemerk eine auf geschwolenen
Pauch dan aber den linken Augen ein

blaven flok und untern augen eben so
Weste und Hossen war alles aufgemacht
ich frage den Vater wieer geligen ist, er
sagte ich habe in gefunden unter einen
Buchbau und sthwischen Lipen und Mund
hat ein rote Jagode gehabt, i. t. d. ...

Ich denke das der Knab auf Jagode
einen giftigen Spinach oder andere Giiftige
sache geniissen hat, oder eine March ent-
zindung wo aber diesse Verlezung hekommen
hat wird warscheinlich in schwerigkeiten
des Todes in der Steiner herum gewalzt
und geschlagen.

Taka je bila véasih tu pa tam uradna
nemsc¢ina! In vendar je mnogim bila
ljubsa, nego nas mili slovenski jezik.
Tudi ta nems3¢ina je bila strupena rast-
lina, ki se je dolgo casa kosalila na
polju slovenskem. Kajpada se je (reba
nasim mladim — pa tudi starim — ¢i-
tateljem te strupenice, namred pokvar-
jene nemscine in z nems¢ino namesane
slovenscine, skrbno varovati.

=

Matej Cigale — slovenski jezikoslovec.

(Spisal J. D.)

3 %0 smo naznanili v tem listu smrt
ﬁgg,)slavnega rojaka Mateja Cigaleta,
izrekli smo nado, da mu bomo

mogli postaviti v »Dom in Svete-u mal
spomenik. Ker je njegovo zivljenje ze
popisano v »Slovanu« (1. 1887) — kolikor
sklepamo — po izjavah in po nareko-
vanju pokojnika samega, in ker je nje-
govo delovanje na pravniskem polju tudi
dovol] oznac¢eno v »Slovenskem Prav-
nikue« (t. 1. 5. 3tev.), zato nam pac¢ ne
ostaja drugega?!), kakor da ga tu ob
kratkem nariSemo kot jezikoslovca.

1) Le nekaj doneskov si drznem dodati o
njegovi osebnosti. Kot dan njegovega rojstva
je zaznamovan v krstni knjigi vikarijata Crni
Vrh nad Vipavo dan 12. septembra 1819. Nje-
govo ime je zapisano »Cigole«, kakor mnogi iz-
govarjajo to ime v onem kraju. To ime je v
¢rnovrdki Zupniji precéj znano, a Se bolj je
bilo nekdaj. Za tri hi%e vém, katere so izgubile
ono ime, tudi rod Cigaletov se je skoro poiz-
gubil — gospodarji niso imeli mozkih potomcey,
tudi nas Matej jih nima. Slovensko pad¢ to ime
ni. »Zigal«< in enaka se dohé menda na Tirol-

Matej Cigale je mnogo pisal po »Novi-
cahe«, zaCensi leta 1848 in koncavsi leta
1884 ; skoro vsi spisi so jezikoslovni. Ako
¢lovek prebira te spise, dobi iz njih tako
lepo podobo preblagega znacaja in ko-
renitega ucenjaka, da se mu mora takoj
prikupiti. Sre¢en slovenski narod, da je
imel (zalibog: imel!) takega sina! Ko-
liko se je trudil Cigale za povzdigo in
napredek slovenskega jezika, kaze nam
vsak spis. Vedno povdarja piljenje
jezika. (»Nov.« 1881: »Slovenski pisa-
telji, na pilo nikdar ne pozabite!«<) Tam
skem in %e drugodi. Na domu pokojnikovem v
Dolenjih Loméh, h. stev. 12, Zivi Se sedaj njegov
starejsi brat Kaspar. Pravi se po domace hisi
»pri Petri¢u«. Zato so tudi pokojnika imenovali
domacini »Petricevega dohtarja<. Ko sem bil Se
majhen, pravili so mi doma to-le dogodbho iz
Matejeve mladosti: Oc¢e njegov je bil silno
oster, pa tudi hud moz Neko¢ se je primerilo. da
je MatevZek na pasi — moral je kot decek pasti
domaco ¢edo — izgubil eno kozo in je ni mogel
takoj najti. Plasen prizene detek domov svojo
¢edo in pové dobri materi, kaj se mu je zgo-
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ima tudi vazni rek: »Dan danes naj bi
— tako ménim jaz — ne prijel za pero
nihce, dokler se ni temeljito naucil in
navadil slovnice, sosebno tega, kar je
najti o sintaksi v Miklosi¢evi prim. slov-
nici, v Navratilovi monografiji o glagolu,
in drugih raztresenih spisih, in prista-
viti bi se 3¢ smelo, -— dokler se ni do-
velj seznanil saj s hrvatsko-srbsko knjigo,
da ne bi se zaljubljal v kake slovenske
posebnosti ali idijotizme, ki morebiti pri
vsi dozdevni lepoti svoji z vi§jega, z ohce-
slovanskega slalis¢a nimajo nikake cene.«
Po njegovem mnenju »so poglavitna rec
narodu koristne vednosti in znanostic,
toda biti morajo v lepi obliki, in zato
kara nekatere ucenjake slovenske, ka-
terim ni za lepoto jezika ¢Cisto ni¢ mar.
(Nov. 1881.) Ko trebimo jezik, imejmo
ta namen, da priblizamo Slovence ¢i-
steje govore¢im Hrvatom in Srbom. To
je Cigaletovo geslo, katero vedno po-
navlja: blizanje s Hrvati in Srbi
v jeziku, ker smo ze bratje po krvi,
in po zemljepisu sosedje, ene in iste
bodoc¢nosti delezniki. Zato graja (toda
nikdar ne ostro, marvec tako milo, tako
skromno, da ni mogel res nikogar raz-
zaliti) tako pisarjenje, s katerim bi se
le oddaljevali od Hrvatov in Srbov. Ce
pregledamo splosno njegove na-
zore, kar zadeva besedoslovje in
skladnjo (sintakso), kolikor je namrec

dilo. Ta je poznala svojega moza, in strah jo
je prevzel, kaj bode z deckom. Zato ga skrije
pod kadjo v kleti, kjer ostane dva ali tri dni
— v strasnem zaporu, le mati mu nosi skrivaj
jest. A to je pomagalo ohladiti ocetovo jezo,
kajti, ko je prisel sinko zopet na dan, ni mu
storil o¢e ni¢ hudega. — Mladega decka je gnalo
v Solo. Povsodi, bodisi v domaci Soli, bodisi
v Idriji in pozneje v Gorici, odlikoval se je po
nenavadni pridnosti in vstrajnosti. O tem mi
je veckrat pripovedoval hivsi njegov tovaris, ki
je pa pozneje Solo na kol obesil. Domaca hisa
je bila dokaj premoZna, da je mogla premagati
obilne stroske njegovega Solanja; zlasti pozneje,
ko se je bil podal v Gradec in na Dunaj. Brat
racuni troske na par tisoc¢ij. Pokojnik ni hotel
utrgati svojemu ucenju ni¢ ¢asa in tudi ni hotel
poucevati, kakor mnogi drugi, ki s tem mnogo
prihranijo starisem svojim. — Ko je bil na Du-
naju, prifel je nekaterikrat domov na pocitnice,
dajal domac¢im dobre svéte, pa tudi s kri¢anskim
svojim misljenjem in vedenjem lep izgled. Svoj
domaci kraj je vedno cenil, domac¢i govor mu
je bil vedno v ¢islih, in v slovarju se je tudi
dokaj nanj oziral. Uredn.

tega blaga v »Novicah«, nahajamo ne-
kako te-le:

Lok. sing. pisimo u, ne pa ¢, v za-
konu, ne: v zakoni, kakor to hoc¢e Lev-
stik, ker se tako tujimo Hrvatom. Tudi
Miklosi¢ pise » samo zaradi tega, in
sicer celo za ozkim soglasnikom, n. pr.
na polju; pozneje je Cigale za ozkim
soglasnikom pisal <.

Nepravilen je gen. pl. na ¢ od onih
samostalnikov, ki se konc¢ujejo v gen.
sing. na 4, svetuje pisati gen. pl. 3, na
pr. oci.

Oblike je, ja, (pron. pers. 3. za srednji
spol) so sicer pravilne, pa blagoglasje
trpi. N. pr. Cemu hlapcu pivo? Pije je

(m. pije ga). (Vec izgledov »Nov.« 1868,

str. 12.) Tako ne pisejo niti Hrvati, niti
Rusi, imajo¢i vsi mesto je: ga, jih. To
doslednost imenuje celo: Consequenz-
reiterei.

Oblike: pisanije, razpotije, mozije
m. pisanje, itd. imenuje rococo - oblike.
L. 1857 je poslal z Dunaja »Novicame
»vazno pravilo, ki ga nima nobena slo-
venska slovnica, in katero sem od gosp.
Miklosi¢a zvedel«, namreé: pomanj$avna
pritiklina ¢ca se pri imenih Zensk. spola
le takrat smé rabiti, kadar se ime kon-
¢ava na a, zena, zenica; kadar pa se
ime koncava s soglasnikom, se pomanj-
Suje z ca ali ka, torej: stvarca, zivalca,
ter podpira trditev z izgledi iz staroslo-
venscine in srbscine.

Oblika kojs m. kateri mu ni po godu.

Od samostalnikov na i$¢e se ne de-
lajo vsi prilogi s konénico sk, kakor gle-
dalisk, ampak ve¢inoma na -en, strniscen,
itd., in stsl. ima vedno le -en, in nobe-
nega na sk.

Pri glagolih, sestavljenih s predlogi
vz, 12, S, %z, ozirati se je na stsl. in slo-
vanske slovarje, da bodemo prav pisali;
pise se: spoznati=erkennen, ne: izpo-
znati.

V dualu za zenski spol naj glagoli ne do-
bivajo osebila ¢, n. pr. dve zenski stz
bili, ukazujeti, ker stsl. ima povsod v
obeh spolih a, (jesta), tudi ni blago-
glasno.

Pisimo dad o mesto dadé, da bomo
umevni Hrvatom; dalje: tujec mesto
ptujec, ker je prva oblika Hrvatom v

| . . .
| rabi; vtisk m. vtis, vkus m. okus,
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moralno m. moralicno, materijalno
m. gmotno, stoprv m. 3e le, mozgani
mesto mozjani, treba m. trebé, ker je
drugim Slovanom nerazumljivo; v Lev-
stikovem »nauku slov. zZupanome¢ mu
niso v3e¢ mnogi izrazi, tako n. pr. mu
ne ugaja vzrazilo m. izraz, preloziti
m. prevesti, uvod m. vvod, ceS,
da uvod po stsl. pomeni Abzugscanal,
vvod pa Einleitung, itd. Leta 1865 za-
govarja pisavo 7-a brez poluglasnika e,
torej vrt ne vert, Ce3, da je taka pi-
sava prilezna jeziku, in vsak, bodi Ne-
mec, bodi Slovenec, bo to pravilneje
c¢ital, nego ¢e mu =zapiSed vert, kert;
sklicuje se na Cehe in Slovake, pisoce
jednako. Na posebnosti, n. pr. na Sta-
jerce, se ne moremo ozirati.

Tujih besed ne smemo pisati samo-
voljno, ampak tako, da bo narod prav
cital, torej: konkurenca, ne: concu-
renca, ekonomic¢en, ne: ojkono-
micen.

Najve¢ pa je pisal o slovenski sin-
taksi.

Precé] obsirno obdeluje rodilnik
(»Nov.« 1859). Najprej omenja, da se
da marsikaj prosteje sloveniti s celim
stavkom, n. pr.: Eroberung Constanti-
nopels: kako so Turki pod se spravili
Carigrad. — Nato se loti vprasanja:
ali sme stati kdaj za samostalnikom goli
rodilnik ? Odgovor: ¢e se more iz sa-
mostalnika izpeljati pravi svojilni prilog
na: ov, ev, wn, ji, ski, ovski, tedaj ne
stoji goli rodilnik, marve¢ se premeni v
prilog. Vprasa se pa, kateri samostalniki
imajo take priloge? Edino tisti, ki po-
menijo zive stvari, osebe, zivali, véasih
kako rastlino, n. pr. nageljnov cvet. (Se
zdaj lahko vcasih beremo : materen, ma-
ternega, m. materin-inega!) Imena ne-
zivih stvarij delimo v telesna (konkretna)
in abstraktna. Abstrakna stojé v golem
rodilniku, n. pr. jarem suznosti, kon-
kretna pa morajo imeti Se kak prilog
poleg sebe, ali pa se preminjajo v prilog
s konénico en, veasih ow, ski, n. pr.
soln¢ne zarki, lipovo cvetje.

L. 1868 je grajal postavljanje rodil-
nika pred samostalnik, n. pr. odborove
seje zapisnik, ¢es, da je to pravilo slo-
venskim slovnicam neznano, tudi narod
ne govori tako, niti ima Trubar kaj ta-

kega, niti Srbi (Vuk), in méni, da je to
nastalo po analogiji, ker se tudi svojilni
prilog stavi pred ime. Pozneje se sam
ni drzal tega nazora.

Adjektiv ne more imeti tozilnika pri
sebi, n. pr. knjiga tri pole obsezna, Zivce
drazilno sredstvo itd.; obsezen je izpe-
ljan od obseg, ne naravnost od glagola.

V »>Novicah« 1. 1882 je izpregovoril
o tako zvanem predikativnem orodniku,
ki se zlasti siri po novinah. Tam udi,
da so slovanski jeziki nekdaj ondi, kjer
ima latins¢ina dvojni tozilnik ali dvojni
imenovalnik, imeli v obeh slu¢ajih orod-
nik brez predloga. Pozneje se je zelo
pogubilo to pravilo, najbolj v sloven-
i¢ini. Da je to pravilo v slovan3c¢ini,

~dokazuje Miklosi¢eva sintaksa. Cigale ni

zoper tako pisanje, le da bi se res pisal
orodnik, ne pa dativ, kakor se to lahko
¢ita. Toda tudi druga pisava je opra-
vicena v stsl. n. pr. izvolili so ga za
zupana.

Ce Levstik pige za ,brez‘ vedno: no-
ben, breznobenega.. ., ne smemo
misliti, da je edino to pravo; kajti tudi
sam brez zadostuje in je v stslov. in
drugih slovanskih jezikih opravicen.

Oziralno zaime stranskega stavka mora
neposredno slediti za ono besedo glav-
nega stavka, na katero se nanasa. Vmes
sme stati le kak predlog, ali kak ro-
dilnik, nikoli pa ne glagol. (»Novice«
1853 in 55.)

Zadnji sostavek v »Nov.« 1884 »Slov-
niske mrve« govori o povratnem za-
imku v stavkih, z deleznikom ali nedo-
lo¢nikom okrajsanih. N. pr. sv. Andrej
je od dale¢ ugledal kriz, kateri mu je
bil pripravljen: skrajsano: Sveti Andre]
je ugledal sebi pripravljeni kriz. Ako
pa je v stavku Se drug subjekt (logisk),
tedaj se mora gledati na razumljivost,
in se piSe povratni ali pa osebni za-
imek.

V »Nov.« leta 1854 izprozi najprej Me-
telko razpravo o mnedovrSivnih in do-
vrsivnih glagolih. Nato se oglasi istega
leta tudi Cigale o istem predmetu spi-
savsi: »Tudi nekaj zastran doversivnih
glagolov«, kjer uci, da »doverSivni gla-
goli v duhu slovanskega jezika nimajo
doloénega naklona sedanjega

¢asac« in sicer dokazuje to 1. iz pomena
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pravega sed. ¢asa, ki naznanja tako de-
Janje, ki trpi, se godi, brez ozira na za-
cetek ali konec. Tako dejanje pa izra-
zajo le nedovrsniki, torej morejo le ti
stati v dolo¢nem naklonu pravega
sed. casa. Zaradi tega pa ne smemo imeti
prevelikega strahu pred dovrsniki, kajti
le dolo¢ni naklon pravega sed. ¢. za-
hteva vselej nedovrsnik, sicer je pa svo-
bodno rabiti obojne glagole, kakorsno
je dejanje, dovrseno ali nedovrseno. Ven-
dar ima to pravilo tudi izjemo: v pre-
govorih namrec, v pripovedovanju, ali
kadar se glagolu more pristaviti »lahko,
rado itd.«, takrat smé tudi dovrsnik stati
v dol. nakl. sed. ¢., toda to ni pravi
sed. ¢., n. pr. »majhen piskerc hitro skipi«.

2. Razvidno je pa to pravilo tudi iz
tega, ker dovrsniki nimajo deleznika se-
danjega ¢.; dolo¢ni naklon pa ni nic¢
drugega, nego razkrojen prilozaj.

3. Ukoreninjeno je to pravilo tudi v
narodu.

Kone¢no omenja Se ¢udno prikazen,
da rabi Slovenec nekaj dovrsnikov zoper
naravo jezika tudi v dol. naklonu sed.
¢asa, n. pr. prise¢i, povabiti, zahvaliti,
obljubiti itd. Na to razpravo se je po-
zneje skliceval rad in pogosto je po-
grajal napa¢no rabo glagolov. Sploh pa
tudi se sedaj nismo prosti takih napak.
Enako obdeluje Janezi¢ to stvar v slov-
nici str. 206—208 (peti natis), in doz-
deva se mi, da je precéj posnel po Ci-
galetu.

Slednji¢ graja Se neko razvado, ki se
je pritepla k Slovencem vsled tujega,
nemskega vpliva, namrec rabo nedovrs-
nikov v dol. nakl. sed. ¢asa za prihodnji
¢as, n. pr. drevi pisem bratu, po nem-
$kem: abends schreibe ich meinem Bru-
der, meslo: drevi bom pisal bratu. Za
izgled naj bi bili Latinci, ki so silno na-
tantni v zaznamovanju Casa.

Napacno se rabi veckrat tudi deleznik;
Cigale je (»Nov.« 1881) povedal, kdaj
se ujema s samostalnikom, kdaj ne.
[[jema se takrat, kadar skrajsuje rela-

liven stavek, sicer pa ne, torej: govorec¢ |

0 lem, omenjamo, ne: govoreci o tem,
omenjamo.
Leta 1883 je pograjal pisavo, kakor

n. pr. »o tem se ga je poucilor, doka- |
- zujo¢ iz slov. slovnic, da se sicer nado- l

| radi tega in pravi:
- da se nacin, kakor smo dozdaj postav-

mestuje trpna oblika s povracilnim za-
imkom se, toda objekt, ki bi bil v ak-
tivnem stavku stal v akuzativu, se pre-
dene sedaj v nominativ, torej: se je po-
ucil, »se ga jee je cisto pogresno. In
vendar moramo Se ¢itati jednake grde
napake !

Leta 1863 je spisal najprej Svetec v
»Novicahe« razpravo o veznikih an, anti,
ni, niti. Nato se je oglasil kmalu Ci-
gale ne strinjajo¢ se v vsem s¢ Svetcem,
da bi po Svettevem nauku utegnil kdo
misliti, da se ta dva veznika ni in nite
ne smeta nikdar rabiti brez pritaknene
druge nikalnice ne ter je postavil dve
pravili: 1. Kadar se v stavku, ki nima
nikalnega stavka pred seboj, z enim
edinim glagolom bodi ve¢ osebkom ena
zadeva, bodi enemu osebku vec¢ zadev
odreka, takrat mora se pred glagol
staviti glavna nikalnica ne, n. pr. »Sa-
birajte sebi blago na nebu, gdje ni mo-
ljac ni rjda nme kvari.« (Sveti Mat. VI
Vukov prev.)

2. Kadar pa se v stavku ali v stavkih
z vec glagoli, bodi ve¢ osebkom eno
in isto ali vsakemu kaj drugega odreka,
bodi enemu osebku po vee zadev odreka,
tedaj je ze besedica niti ali ni dovolj,
in ni treba Se ne, n. pr. »niti grmi, nit’
se zemlja trese, nit’ se more bije o mra-
morji« (srbska nar. pesem). Prav zivo
priporo¢a v tem slucaju veznik wniti
mesto nevkretnega n: in ne, katero ima
n. pr. slovenski prevod sv. pisma. V tem,
mislim, smo precéj napredovali.

Cigaletova zasluga je, da je prvi opo-
zoril Slovence na breznaglasnice. V »No-
vicahe 1. 1853 in 1855 je opomnil, da
se stavki ne smejo zacenjati s temi bese-
dicami, 1. 1862 pa je spisal v »Glasniku«
daljso razpravo, kalero je bistveno po-

“novil v »Novicah« leta 1864 pod na-

slovom: »Nekoliko vrstic o slovenskem
besednem redu. Ponovljen, zivo potreben
opomin nekaterim pisateljem.« Njegov
opominj je prisel o pravem c¢asu, kajti
Svetec sam, kateri je o iste] stvari pisal
v »Novicah« 1. 1862, hvali Cigalela za-
»>Mi smo previdili,

ljali nenaglasene besede (breznaglasnice),
ne viema z nac¢inom nasih druzih slo-
vanskih bratov.«
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Cigale in Svetec sta dala povod P. La-
dislavu Hrovatu, da je priob¢il v pro-
gramu novomeske gimnazije 1. 1867 (e-
meljito razpravo o enklitikah, posnevsi
pravila najve¢ po Svetcu, kakor sam
pravi v vvodu: »(igaletu in Svetecu gré
zasluga, da sta obrnila pozornost na slo-
venske enklitike . . . . . Vpliv tega se
je cutil v pisavi kmali; . . .« To vpra-
sanje nam lako zivo kaze Cigaleta za
napredek v resnici unetega moza: vedno
in vedno prosi slovenske pisatelje, naj
se vendar potrudijo in si prisvojé ta pra-
vila, katera je soslavil tako-le:

1. Prvotni ali glavni reki (stavki) se
ne zacenjajo z breznaglasnicami, ¢e stoji
na prvem mestu glagol, n. pr. veseli
me, ne: me veseli; to velja tudi, ce
seka slavek kaka opozicija ali kak stransk
stavek, n. pr. Adam, nas praoce, zivel je
v raji, ne: je zivel v raji. Samo v teh
slu¢ajih torej devamo enklitike zoper svojo
priljubljeno navado zadej, za glagol.

2.Spredaj pa moramo staviti brez na-
glasnice v vseh stranskih stavkih (torej:
kakor se je —, ¢im se je —, da se
je —, ako bi se —, itd.), povsod stoji
ta drobnina neposrednje za veznikom in
pred participom. Celo v glavnem reku
morajo enklitike v enem slucaju stati
pred glagolom, ako se namre¢ rek ne
zatne z glagolom, marve¢ s kakim pri-
slovom, n. pr.: Zdaj se je pripetilo nekaj,
ne: zdaj pripetilo se je nekaj. — Pro-
sleje se more gibati pisatelj le v prosto-
razsirjenih stavkih, tam ga ne vezejo
stroga pravila.

Cigale navaja vse polno zgledov napac¢ne
rabe enklitik ; vzor pravilnega pisanja pa
so mu starejsi, Ravnikar, Vrtovec i. dr.

Tudi o terminologiji ima precej opazk
po »Novicahe.

Leta 1865 je kritikoval »zemljepisno
zacetnico gospoda Jan. Jesenkota«, v
kaleri mu marsikak izraz ni vie¢, tako
n. pr. osvetje za Weltall, za kar bi on
rabil: vesmir ali vesvoljni svet;
obor za Nalurreich; brezvetje za
Windstille, mesto: brezvetrije ali brez-
veterje; otocji-a, ¢ m. otosk; recji
mesto rec¢ni; popreéna posega (di-
rekter Abstand) m. ravna daljina, na-
raznost, dolgost; moc¢a (Niederschlag)
m. padavina; za Ebbe in Fluth svetuje
oseka inplima, i.dr. Leta 1881 ima
v »Novicahe« »Pojasnilo o neki tocki moje
terminologije«. Ker mu je Erjavec v »potni
torbi« ocital, da ni prav rabil izraza
padisce za Einfallspunkt, temvec bi bilo
bolje padaj, ker koné¢nica aj bolje za-
znamuje tocko, kakor n. pr. pociva]
Ruhepunkt, konénica isée pa da kaze
bolj na ploskve, skliceval se je na hr-
vatsko terminologijo, iz katere je vzel
besedo; dalje so v rabi ze druge be
sede na i$¢e, n. pr. sredisce Mittelpunkt,
ognjis¢e Brennpunkt, torej ne kaze na-
pravljati zmesnjave; slednji¢c pa doka-
zuje, da je beseda pocivalice (Ruhe-
punkt) bila znana Gutsmanu, doc¢im be-
sede na aj kazejo na neko razdaljo,
n. pr. streljaj, lucaj, tecaj, torej bi bilo
‘padaj : Fallweite. V »potni torbi« leta
1880 se Cigaletu ocita, da je vlazen dez
razlagal za »moker« dez, ces, smesno:
moker dez! marvec vlazen da pomeni
v lag ido¢, pohleven; Cigale nasproti
dokaze iz cescine, da je vlaga pristna
slovanska beseda, ki pomenja: FKeuch-
tigkeit. (Konec.)

Slovstvo

}SLOVENSKO SLOVSTVO.
(Spisal dr. Fr. L.)

Vijolice. Pesmi za mladost. Zlozila Lujiza
Pesjakova. Ljubljana. Tiskal in zalozil J. R.
Milie. 18%9. 12°. str. 160. Cena nevezani knjigi
1 gld. 10 kr., krasno vezani 1 gld. 60 kr.

Prejemsi to knjigo v roke — v elegantni

| vezavi, z okusno utisnenim naslovom na licne

platnice in s pozlaceno podoho vijolice — ne
mores si kaj, da ne bi rekel: »krasna knjigac,
ne mores si kaj, da ne bhi se veselil poprej
licne zunanjosti, predno si precital nekaj drobnih
pesmic, Ce¥: »glejmo, ali je tudi vsebina tako
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krasna!« Ne, ne zaostaja, lahko to reéemo. Se-
véda, pomisliti moramo, komu je knjiga na-
menjena. Tu so »pesmi za mladost«<, namenjene
lahkozivi, domisljavi, brezskrbni mladini. Zato
pa¢ ne moremo rabiti ob teh pesmih onega
strogega merila, kakor bi je rabhili ob drugih,
v katerih naj se umetnost kaze dista in “dovr-
Sena. Za ta namen pa so pesmi primerne,
dobre, nekatere izvrstne. Razdeljene so tako-le:
1. »Obrazi iz prirode.« Tu kaZe pesnica
res pravega pesniskega duha, ki prav umeva
naravo. Enako kaZze v 2. delu: »Iz otroéjega
zZivljenja<«, kako jej je otrogje Zivljenje ne
samo znano, ampak — rekel bi — njeno lastno
Zivljenje, in to je znak pravega pesniskega srca.
Bodisi v malih pripovedkah, hodisi v »otrodjih
elegijah«, bodisi v »telovadskih pesmih« —
povsodl ona naravna in izvirna pesniska mod,
ki nam kaZe stvari v vzorni luéi, a vendar take,
kakorSne so. Na vi§jem staliéu so 3. »Sréni
glasovi«, v katerih opeva razne vigje pred-
mete: Boga, domovino, domaci jezik itd. Na
koncu knjige je 4. dramaticen prizor »UboZec«
in pesem »V slovoc.

Ko sedimo te pesmi, moramo lociti celoto
od posameznih pesmij. Velika prednost »Vijolic«
je, da so raznovrstne. Tu se ne ponavlja vedno
isto. Ako cita§ pesmi tudi nepretrgoma, ne
utrudijo te z enoli¢nostjo. Raznovrstni predmeti,
razlicne slike, mnogotere misli se razgrinjajo in
vrstijo pred teboj in v novi pesmici te prijetno
pozdravi nov prizor, nova zanimivost. Druga
prednost »Vijolic« je, da veje v njih zdrav duh,
duh veselja, duh otrogke vernosti; a temu duhu
ne bode mogla kritika z drugacnega stalisca
oc¢itati pretiravanja. Vsled tega je knjiga res
sposobna, da unema otroskega duha za prave
blaginje cloveske.

Posebej pa omenjam, da se nekatere pesmi
odlikujejo res po nenavadni lepoti in dovrSe-
nosti. Kaj micna je n. pr. pesem »Skoraj!c,
krasna pa je »Velikonoéna peseme, katero bi
najraje celo tu sem postavil, a le ena (2.) ki-
tica naj zadostuje:

Skorjanec vriska na visavi
In tiso¢ glasov po dobravi;
Sumece reke in potdki,
Na vedrem nebu solnéni Zzar,
Planine strme, svet Sir6ki,
Cute¢a vsaka Ziva stvar
Oznanja, da oblast ljubezni mile
MocnejSa je od témne smrtne sile.

Enakih se nahaja Se ve¢ v zhirki. Sevéda
nekaj slabejsih se tudi nahaja, pa tudi Homer
je neki véasih dremal,

Tudi pesniska oblika je sploino lepa in
jezikovno ¢ista, véasih pa nekoliko trda. Ostra
pila se jej pozna vseskozi; zdi se mi, da hi
véasih bila smela pila prizanasati kakemu manj
gladkemu izrazu, ki je pa bil prvotno holj na-
raven, nego sedanji. Zlasti se ne morem spri-
jazniti z nekaterimi oblikami, preveékrat rablje-
nimi: dvigijo m. dvigujejo, ¢ide m. ¢udijo; v
mestniku vedno 7, n. pr. v krogi, na sveti, po
jézeri. Takih posebnostij posebnega slovnicarja
pa¢ ni treba posnemati. Tudi s prepogostnimi
znamenji naglasa se ne morem strinjati. Tam

naj se stavijo. kjer bi bilo sicer kaj dvomnega.
Tako se utegne prijalelju teh znamenj primeriti,
da postavi na dvozloZzno hesedo celé dva taka
okraska, n. pr. v verzu:

Kjer med drevesi vabed cisti 1zvor klokotd.

Vse, kar je prav, pravi nasa govorica. Prav
tako se utegnejo vriniti nedoslednosti, da beremo
tu »jézero«, tam »jezéro« i. dr, dalje tudi to,
da imajo besede tu pa tam res nenavaden na-
glas, dasi je slovenski naglas kaj nedoloc¢na
stvar. Na pr. na str. 103.
Glavo, ki polna je $e spomina, igér in veselja.
Ne vém, ali pravijo kje »igér«, in ako pra-
vijo v nekaterih krajih, kjer sploh zategujejo
zadnji zlog, ni to posnemanja vredno. Saj bi se
bilo reklo lahko: ... veselja in iger. — No, to
so malenkosti, in morebiti je najholje, da pri-
znamo tudi ukusu kaj pravice.

Pesmi, katere imamo tukaj zbrane v mi¢nih
Sopkih, niso nove; vec¢inoma so nabrane v
»Vrtcug, kjer je je priobcevala pesnica od 1. 1871
sem. (Prim. »Vrtee« 1871 str. 113, 161; 1872,
str. 33, 101 itd.) Posamezno navajati, kje so
bile prvi¢ priobcene, kritiku ni treba, dasi imam
za svojo rabo tak zaznamek.

NaSa gospa pesnica je na polju slovenskega
pesnistva vrlo znana. Kritika se je Z njo Ze
mnogokrat pecala in ni bila skromna s hvalo.
Po pravici. Tudi mi jej radi priznavamo hvalo
in se veselimo, da imamo v pesnistvu sloven-
skem tako odliéno zastopnico neZnega spola.
In le to jej recemo: Gospa pesnica naj se nikar
ne naslanja na izglede drugih pesnic in pesnikov,
naj zapoje vselej iz svojega srca naravnost, ker
take pesmi njene so najlepse. — Omenjam tudi
Se, da so posvecéene gosp. dr. Jerneju Zupancu,
iskrenemu pokrovitelju mladine. — Tisk Mili¢eve
tiskarne na trdnem papirju je nenavadno lep.
Za tako knjigo cena ni previsoka. Sézi po njej,
draga mladina!

Valentin Vodnik, prvi slovenski pesnik. Slo-
venski mladini spisal Peter Bohinjec, kapelan.
V Ljubljani. Tisek J. Blaznikovih naslednikov.
1889. 8°. str. 58. Cena 15 kr. 100 izvodov vkup
12 gld. — Ta knjizica je III. zvezek »knjiZnice
druzbe sv. Cirila in Metoda<, iz katere smo
II. zvezek: »Rudolf Habsburski« v »Dom in
Svet«-u Ze letos ocenili. Na ¢elu ima podobo
kipa Vodnikovega spomenika, kakor jo vidi ¢i-
tatelj tudi v nasem listu.

Ker se je pretekli mesec stavil v Ljubljani
Vodniku spomenik. in je tako oZivelo zanimanje
za prvega nasega pesnika, pogodila jo je dobro
druzba sv. Cirila in Metoda, da je izdala to
vrlo delce. Po »Predgovoru« nam kazZe pisatelj
v desetih poglavjih Vodnika-dijaka, kapelana.
ucitelja, mrli¢a, pesnika, pisatelja, slovnicarja,
zgodovinarja ter starinarja in nabiralca narod-
nega bhlaga, ¢loveka in njegov znacaj, in nazadnje
slavljenca. Tako imamo tu v knjigi res »Zivi
kip<, popolno podobo Vodnikovo. Nobena stran
njegovega Zivljenja in delovanja ni zanemarjena,
kolikor je hilo sploh primerno napisati za mla-
dino. Preje bi rekli, da je tu pa tam v ne-
katere malenkosti Se pregloboko segel. (n. pr.
gledé njegovih dohodkov), kakor da je zane-
maril kako zanimivost iz njegovega Zivljenja.
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G. pisatelj je skrbno nabral tvarino v »Vodni-
kovem Spomeniku« in drugodi, in brez dvoma je
to najpopolnejsi slov. spis, kar jih imamo o Vod-
niku. Nekatere posameznosti utegnejo tudi za
marsikakega ¢itatelja biti nove, tako n. pr. mi¢ne
anekdote ob koncu knjige (str. 48—52), njegovo
stanovanje itd., za kar smo pisatelju zel6 hva-
leZni, ker take drobnosti zel6é oZivljajo sliko.
V tej sliki pa ne obdeluje ene strani obSirno
v 8kodo drugi, ki bi bila obdelana piclo in
revno. In ako bi morebiti kdo zahteval kaj vec
pojasnila o nekaterih razmerah bodisi zunanjih,
bodisi notranjih — dugeslovnih (izstop iz samo-
stana, njegovo duhovsko delovanje posebej), po-
misli naj, da je knjiZica pisana mladini in da
se niso smele posameznosti preve¢ raztegniti.
A necesa bi vendar Zelel v obilnej§i meri: da
bi pesmi po svojem duhu in po svoji zvezi bile
natanc¢nejse razloZene, kar imenujemo »analizo«
pesmij. Ni paé¢ to prezrto, saj nam pojasnjuje
velik del knjizice Vodnikove pesmi. A s celotno
in skupno »razkrojbo«, kakor tudi sestavo glavnih
mislij, z »duhom« pesnikovim, bil bi gospod
pisatelj knjiZico vrlo dopolnil.

Ker je knjizica nekako slavnostna knjiZica,
povelicujo¢a spomin Vodnikov, zato je tudi pi-
sava vseskozi krepka, nekako vzviSena. slog
mnogokrat govornisk ali celé6 pesnisk. Tu pa
tam nahajamo cel6 preveé pesniske krasote, ako
se spominjamo, da imamo tu opis Zivljenja in
delovanja. (Prim. str. 5%. 55 zgoraj.)

Jezik je lep, ¢ist in pravilen. Vendar ima
gosp. pisatelj svoje posebnosti. Trudi se, da bi
njegov jezik hil povse domad, naroden in ne
tuj. A vendar kopi¢i tu pa tam preve¢ samo-
stalnikov in pisava je na nekaterih mestih zaradi
tega nekoliko okorna. Véasih ni doslednosti v
oblikah (tezko — tesko, jeden — edin, en, vender,
kakor, kolikorsen, kakersen, poskusati, preis-
kusnja, uzigati, — wvnet), ker so pac¢ tiskarske
pomote. A da izre¢emo splosno sodho: malo
izide knjig dandanes, ki bi se tako previdno
drzale srednje poti med nepotrebnim novotar-
jenjem in starokopitnostjo.

»Pisava je ¢lovek, rekel je duhoviti Francoz.
To velja tudi o tem delcu. V njem se kaze od-
locna samostojnost pisateljeva, jasna sodba,
unetost za svetinje narodove. Sodha o Ravni-
karju se mi zdi pretrda. Vodniku ne vzamemo
ni¢esar, ako pustimo Ravnikarju slavo, da je
oce slovenske proze. Oni razlog, s katerim se
podpira sodba, ni veljaven. Suum cuique!

Na§ gospod pisatelj je e mlad. Da pa ni
novinec v slovstveni zgodovini, pokazal je s
tem delom. Pa¢ sme po pravici mladino vzbu-
jati za delo. Zelimo iz srca. da bi njegovi opo-
mini nasli posluina srca, Zelimo pa tudi, da bi
gospod pisatelj sam hotel in mogel delovati se
dalje narodu v prosveto in slavo. Dvomimo ne
kar ni¢, da bode med tovaridi svojega stanu
nasel obilo sotrudnikov, ki hodo navdugeno in po-
gumno tako ucili, kakor on: bhiti »znadcaj. biti
kristijan« kakor Vodnik (stran 53). Da, prav
to je potrebno dandanes. Vzgojujmo mladino za
znacajnost, za kr3c¢ansko prepric¢anje!
Ta znak bodi kot pecat utisnen slovenskim slov-
stvenim proizvodom : »Tako je deloval Vodnik in
v tem bodi on vodnik svojemu narodu.« (Str. 54.)

‘I"IRVATSKO SLOVSTVO.
(PiSe Janko B.)

Hrvatje imajo. kakor smo o tem Ze pisali,
jako obilo raznih biblijotek. Kar ¢ez no¢, kakor
Jesenske gobe, pojavljajo se biblijoteke, ali tako
hitro tudi usihajo, izvzemsi edino Hartmanovo:
,Hrvatsko biblioteko“, katera pa iz drugih raznih
vzrokov uspeva, najve¢ pa zatd, ker gospoda
izdajatelja kaj malo velja. Stavek namred, kateri
je sluzil Ze »Domu i svietu« porazdeli v manje
oddelke in ga prenese na drugi papir. To se
nam kaZe malo ne v vseh zadnjih zvezkih
te biblijoteke. Vendar naj omenim poleg te Se
novo biblijoteko, katera je kar ¢ez no¢ vzrasla,
a ta je: ,Nova hrvatska zabavna biblioteka“,
katero je pocel izdajati M. F. Strmecki, in
katero bode urejeval Stj. Sirola. Jako se bojim,
da bode kaj hitro usahnila ta cvetlica, saj je
malo nade, da bi jo mogel njen vrtnar, urednik
Sirola zalivati, okopavati in vzgojevati; — a ¢e
usahne, hm! — tudi ne bode smrtnega udarca
hrvatski knjiZzevnosti, kar nam jasno dokazuje
1. zvezek, kateri je zagledal beli svet v tej
biblijoteki in katerega naslov slove: ,,U dokelici®.
Shirka izvornih erticah i pripovjestih. Napisao
Stj. Sirola. Sv. I. — 8° str. 84. — C. 25 kr.
Mnogo hrvatskih pisateljev je Ze poskusilo v
¢rticah svojo sreco, naj omenim samo najboljSe :
N. Tomaseo, Fr. Mazuranié¢, DraZenovié. Koko-
tovi¢ itd. NaSega pisatelja crtice, devet jih je
po Stevilu, bile so Ze vse natisnene v raznih
podlistkih, pa on je te na Zeljo svojih prijateljev
zbral v malo zbirko. On prosi blage sodbe, ker:
»ne moze vsaki pocetnik odmah da hude Senoa;
ali je uvjeren, da su zanimive, jer su sve vec
i obijelodanjene bile<«. Crtice so razne, ali kaj
navadne vsebine, nekatere dosti temne in ne-
razumljive, a najslabejsa je izvestno karakteri-
sticna slika: »Pustinjak<, v kateri se slika zi-
vinsko, razuzdano ponaSanje starega greSnika
in katera bi morala povse izostati, ker take
blatne slike niso za knjiZevnost. Izvestno ni
tako lahko napisati dobre ¢rtice, kakor nekateri
mislijo, in ni Ze vsako c¢ireCaranje ¢rtica, nego
treba tudi mislij.

Omenil sem popreje »Hrvatsko biblioteko«,
katera je nedavno izdala vec¢ knjizic, o katerih
pa ne bodem vseh govoril, ker so najvec¢ pre-
vodi, brez kake posebne vrednosti, nego samo
o dveh. Prva je pripovedka Eugena Kumi-
¢ica (Jenio Sisolski): ,,Preko mora“ (Hrv. bibl.
Stv. 41—45.) — 8% str. 157. — C. 75 kr. — Pi-
satelj, jako znamenit pripovedovalec, podal nam
je tu krasno pripovedko, katera se vrsi na otoku
Kresu, na obalih sinjega morja. Naj omenim,
da je pisatelj v nekaterih svojih pripovedkah
(Olga i Lina, Gospodja Sabina) veren ucenec
Zolin in zvest nasledovalec njegov, vendar v tej .
pripovedki, kakor tudi v nekaterih drugih (Jelkin
Bosiljak) je popustil nevarni nacin pisanja in
pisal v zdravem realizmu, ker ga obseva svetlo
in ozivljajoce solncice idealizma. Tu je pisal res
lep6, pikantnih prizorov ogiblje se skrbno, kar
ni ba§ njegova navada, a kjer jih Ze ne more
opustiti, ne slika jih vsaj potanko in skrbno,
kakor je delal v nekaterih drugih svojih pripo-
vedkah. Jezik je lep, krepdk, opisovanje divnih
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naravnih prizorov in okolic, posebno pa mor-
skega Zivljenja jako zanimivo in verno. Pripo-
vedka pretiskana je iz »Doma 1 svietac.

Druga knjizica, katera je izSla v tej bibli-
joteki, slove: ,Darovi svieta® Napisal Gjuro
Turié (hrv. bibl. stev 55—57). — 8, str. 133.
C. 45 kr. — Tudi ta pripovedka je pretiskana
iz »Doma i svieta«. Pisatelj nam riSe nadarje-
nega Castnika, kateri se je zaradi nekih razmeric
povrnil v svoj domaci kraj v junasko krajino,
brez srca in brez vere v boljSo bodoé¢nost, po-
zabiv§i v tujini svojo domacijo in svoj jezik.
Vendar po malo postane zopet pravi sin junaske
svoje domovine, odpové se vojaski sluzhbi, po-
stane uradnik, posveti se povse svojemu narodu,
postane svetovalec, ucitelj in dobrotnik celi
okolici in Zivi v miru, sreci in zadovoljstvu sé
svojo druZinico, lJuleen od prijateljev in od
" hvaleZnega naroda. — Namen knjizici je jako
lep, éeravno ni prosta vseh napak, ker na ne-
katerih mestih je premalo zanimiva, pa tudi
karakterizovanje oseb se je pisatelju manj po-
srecilo.

Pred nekoliko dnevi je izdalo akademic¢no
drugtvo »Zvonimir« na Dunaju: ,Zvonimir,
almanak hrv. omladine za.god. 1889“ — Velika 8°,
str. 286. Ta almanak je moral vsakega rodoljuba
razveseliti, ker je jasen dokaz, da tudi mladina,
katera bode cez nekoliko let stopila na mesto
sedanjih knjiZzevnikov, deluje in se uri na knji-
Zevnem polju. Almanak je res kaj raznovrsten,
ima obilo lepih pesmic, pripovedek in razprav
in kaZe, da imajo nekateri izmed pisateljev
mnogo nadarjenosti. Le o nefem moram Zali-
hoZe tudi z nejevoljo pregovoriti. Med spisi v
tem almanaku se nahaja ve¢ mest, ki kaZejo,
da je dotiéni pisatelj sramozljivost izgubil. Pre-
birajo¢emu taka mesta bhode malone vsakemu
zrelemu citatelju zalila rudedica lica, kaj pa Se
kakemu mladeni¢u ali pa nepokvarjeni deklici.
In kdo nam je porok, da »Zvonimira« tudi taki
ne hodejo citali, saj ga je pisala mladina —
mladini. Zelé se ¢udim, da se hocejo nekateri
pisatelji s takim pisanjem svojim C¢itateljem pri-
kupiti. Taki pisatelji ne podajajo spisov, kateri
bi citateljem duha povzdigovali in srce razve-
seljevali, podajajo jim pa morilnega strupa, kateri
uni¢uje vse, kar je lepo in vzvi§en0, in strasti
podziguje. In ZaliboZe se je ta nacin pisanja Ze
zelé udomadil v hrvatskem slovstvu in Siri se
od dne do dne.

Razveselila nas je pa zelo knjizica, katero
je napisal duhovnik Ignacij Horat: ,Majka
Bozja Lurdska“ — 12“ str. 94. C. 10 kr. Malo
pred velikonocjo je izslo te knjizice deset tiso¢
iztiskov in vsi ti iztiski so se za tri tedne raz-
prodali, kar je najjasnejsi dokaz, da se prosti
hrvatski narod, kateremu je knjiZica pisana, ne
brani knjizice, katera mu godi, katera je v nje-
govem duhu pisana. Sedaj je izislo pa drugo
povecano izdanje, v katerem je v kratko opisana
zgodovina lurske bozje poti, a tej zgodovini do-
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Marijinih pesmij. Izdanje je jako lepo, okraseno
je sé slikami in pisano v lahko umevnem jeziku,
a prosti narod bode pisatelju izvestno hvalezen
za to delce. Taka dela nas u¢é najbolje, kako
je treba pisati za narod.

pEéKO SLOVSTYO.
(Pise S. Z-g-c.)

Izmed novejsih ¢eskih del omenjam: ,,Zlati
nebeklié“ uplné modlitby kiest'anského kato-
lického nabozenstvi 237. puvodni vydani. V
Praze. Tisk A. Landfrasa syna. Prod. Fr. Wild-
mann. — Ta knjiga je zelo priljubljena in naj-
bolj razdirjena v narodu c¢eskem. Letos je izila
v 237. izdaji in je v ve¢ kot milijon izvodih
razsirjena po narodu, da ga tesi in krepi v nad-
logi in ga utrjuje v bozji Kristovi veri. Razun
sv. pisma in knjige TomaZa Kempcana ni dosegla
nobena knjiga takega vspeha. Spisal jo je jezuvit
Jurij Plachy (1606—1669), brat glasovitega J.
Plachya ., junaskega branitelja Starega mesta
prazkega v tridesetletni vojski proti Svedom.
Knjiga obsega vse, kar je katoliskemu kristijanu
treba znati in verovati.

Druga znamenita in zanimiva naboZna knji-
Zica je jezuvita Josipa Svobode: ,Katolicka re-
formace a Marianska druzina“ V Brné. Tiskem
a nakladem papeZske knihtiskarny henediktini
rajhradskych. — Na kritien in strogo objektiven
nac¢in nam predocuje ucéeni redovnik borbo ka-
toliske cerkve nasproti nasilju kalvincev, ki so
jej pretili s propastjo, obetajoé¢ si zmago. Da bi
se stavili loZze v bran njihovemu navalu, zdru-
Zijo se v druzbo z imenom »Marijanska druZbac.
Pisatelj nam podaja tedaj v tem (L) delu zgo-
dovino te znamenite druzbe. Knjiga je pisana
uc¢eno in zanimivo.

Znani literarni zgodovinar J. Hanu§ je na-
pisal zelé zanimivo kriti¢no studijo ,,BoZena
Némcova v Zivote i spisech® Izdala Matice lidu,
ro¢nik XXIII. ¢islo 1. V Praze. 1889. Tu se nam
jasno kaZe slavna ta narodna pisateljica, in
ocenjujejo se njene ne majhne zasluge za ¢esko
knjizevnost.

Izsel je prvi zvezek ,Novoéeského archiva
literarného*, kateri je pocel izdajati vrli pi-
satelj dr. Fr. Backovsky. Obsega pa »Rukopis

~ kralodvorsky a Zelenohorsky« ve svétle pravdé

podobnem. (1 gld. 60 kr.) Uceni pisatelj je zbral
vse, kar je bilo do sedaj za istinitost tega dela
pisanega, in ob enem je dal na svetlo mnogo
novega in zanimivega o istinitosti teh ostankov.
Drugi zvezek hode obsegal »Sebrané basné P.
J. Safatika a Fr. Palackéhoe z ohsirno oceno
njunih del.

,Ruzné masky*“ basne Jar. Vrhlického. V
Praze. 1889. — Razun tega je Jar. Vrhlicky
prevel Ariostov epos »Orlando furioso« in oba
dela_»Fausta« Goethejevega.

Cehi hitro napredujejo. Bodisi v &asopisih,

| bodisi v knjigah spravljajo na svetlo res veliko
dane so nekatere molitvice in pa do trideset

berila. Sevéda je nas pregled le skromen.
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Raznoterosti.

Vodnikova slavnost. Ker se nam je napo-
vedovana Vodnikova slavnost zdela pomenljiva
za narodni na§ razvoj v ob&e in za slovstvo
posebej, naznanili smo Ze zadnji¢ (»Dom in Svet«
str. 131.) glavne tocke slavnostnega vsporeda.
A z veseljem izjavljamo, da je »prekosil uspeh
nase pricakovanje«. Slavnostni dan 30. junija,
prizor na Valvazorjevem trgu o poludne — ta
bode ostal zapisan z zlatimi ¢rkami v nasi kul-
turni, v nasi slovstveni zgodovini. Razni nasi
listi so Ze priobéili ognjevite ¢lanke o tej slav-
nosti in navduseno so jo popisovali Na§ mali
list ne more vseh posameznostij navajati, ne
more omenjati, kaj se je govorilo v ¢vrstih po-
zdravih, primernih napitnicah itd. marvec¢ le
ono bomo nacrtali, kar naj ostane v trajen
spomin Slovencem v slavo.

Ko so praznovali Slovenci 1. 1858 stoletnico
Vodnikovega rojstva, izprozil je pokojni narodni
buditelj dr. Lovro Toman sreéno misel, da bi
postavili Vodniku spomenik v heli Ljubljani.
Lep slovstveni spomenik so postavili domoljubi
leto potem v knjigi: »Vodnikov spomenik« —
»Vodnik-Albume«, a ta naj bi bil podlaga drugemu,
mramornatemu in bronastemu. Cisti dohodek
te knjige naj bi se porabil za ta namen. H
krati so zaceli domoljubi zlagati, kakor tudi
nabirati doneske, da bi se ta misel uresnicila.
Le pocasi se je mnoZila glavnica, a mnoZila
vendar, zadnji ¢as najve¢ z obrestmi. Odbor
»Matice Slovenske« jo je oskrhoval in odborov
racun za leto 1886 kaze »zaklad« za Valentin
Vodnikov spomenik — 5420 gld. 25 kr. Rac¢un
odborov leta 1887 pa ima opazko: »Ni veé v
drustveni oskrbi; doti¢no knjiZico je odbor iz-
ro¢il odseku za zgradbo »Vodnikovega spome-
nika<, Osnoval se je bil namreé odsek ali »odhor
za zgradbo Vodnikovega spomenikac<, ki je vzel
v roke zadnje delo, da dovrsi, kar je zacel in
nadaljeval celi slovenski narod, kar je posebej
Se oskrbovala nasa vrla »Slovenska Matica<.

Kako umno je osnoval odbor naért za to
zadnje delo, pokazal nam je njegov uspeh. Iz-
roc¢il je nalogo, da izdela kip, doma¢emu umet-
niku gospodu Al. Ganglu, podstav pa kamnoseku
gosp. Tomanu. Ko je priSel Ze skoro cas, da se
razkrije spomenik, postavljen na Valvazorjevem
trgu pred licealnim poslopjem, okrasili so trg,
kakor spretno, tako tudi li¢no. Od velikega trga
in pa od Poljanske ceste sém sta stala dva mo-
gocéna slavoloka, na obeh straneh z napisi; slav-
nosten prostor so obdajali mlaji, poviti in nad
sehoj z zelenjem okusno zdruZeni. Tudi so bile
postavljene tri tribune, bodisi za povabljene,
bodisi za oglasivie se gledalce. Neposredno pred
kipom je stal govornidki oder za slavnostnega
govornika.

Ker naj bi bilo odkritje Vodnikovega spo-
menika res narodna slavnost, zato je odbor
tudi vabil na vse strani zavedne Slovence. Vabhilo
je vzbudilo prijazen odmev: samo s Koroskega
je prislo nad 100 gostov, in sicer dné 28. junija
popoludne. Potujo¢ po Zeleznici so hili povsod
navdu$eno pozdravljeni. A tudi z drugih krajev

je doslo obilo gostov, tako da so res mogli za-
stopati Slovenijo.

Za slavnostna dneva, dan 29. in 30. junija
odela se je Ljubljana prazni¢no. Z mnogih his§
so vihrale zastave ter plapolale v pozdrav go-
stom. Vrlo se je izvrSeval nacrt prvega dné, Se
lepSe pa na dan odkritja, 30. junija. Sredisce
vse slavnosti sevéda je bilo odkritje sdmo, ki
se je zac¢elo vrsiti o poludne ob najlepSem vre-
menu, potem, ko je bhila poprej pri sv. Jakobu
slovesna sv. masa, v oni cerkvi, pri kateri je
bil Vodnik kapelan dve leti. Na Valvazorjevem
trgu je bilo Ze mnogo pred 12.uro vse Zivo.
Slavnostni prostor je bil sicer zaprt in vhod je
bil dovoljen samo z vstopnicami, toda zbirala
se je tudi tu vedno vedja mmoZica vec¢inoma
odli¢nih oseb in tribune so bile kmalu zasedene.

Cetrt ure predpoludnem za¢né prihajati
dosli zastopniki raznih ¢italnic in drustev, sploh
gosti z mnogimi zastavami in s trobentanjem
na slavnostni prostor, kar je napravljalo res
velicasten vtis. Tako je bil tudi kaj veli¢asten
prizor, ko se je vhod zaprl, ko se je zgrnila
na obeh zaprtih straneh nestevilna mnoZica
ljudstva, ko je stalo na slavnostnem prostoru
obilno zastav med gésti, sokolci, dijaki... to
je bil res diven prizor!

Bila je ura 12 in odzvouilo je poludne. Na
oder stopi slavnostni govornik, gospod ravnatelj
Fr. Wiesthaler. Sprva nekoliko tiho, a pozneje
prav krepko in glasno govori gospod govornik
bodisi po vsebini, bodisi po zunanjosti krasen
in tehten, a tudi primeren govor. Zal, da ga
ne moremo podati ditateljem celega, ker tega
prostor naSega porocila nikakor ne dopusca.
Razdeljen je bil govor prav dolo¢no v pet delov
s tem, da je imel vsak del pesnisko geslo. V
uvodu je vahil govornik, naj se preselimo v
Koprivnik, kjer je Vodnik —du3ni pastir, uprav
koncal hozjo sluzbo. Tu nam ga stavi pred oci
kot umeten slikar in za podpis pod to sliko
pové nam govornik Zivotopis z Vodnikovimi
lastnimi besedami. Ta del je kazal Vodnika-
duhovnika. — V drugem delu je opisaval
Vodnika-zacetnika slovenskega slovstva, in sploh
dusevnega delovanja, »slovenskega Prome-
teja<, ki nam je prinesel ognja narodne omike,
narodnega dela sé svojega vzornega sveta. —
Kratko, a krepko je kazal govornik v tretjem
delu Vodnika-pesnika, »mojstra pevceve.
— Se z ve¢jo navduSenostjo nam je risal Vodni-
kovo delovanje — ne za politi¢no, marve¢ za
dusevno Ilirijo, kaZzo¢ Vodnika —narodovega
»ofeta« in »vodnika«. V zadnjem-petem delu
je razlozil ob kratkem, kako se je rodila in iz-
vriila misel, da bi se postavil Vodniku spo-
menik. In ko stoji spomenik vpri¢o govornika,
obraca se ta sé srénimi ogovori do SiSen-
tanov, do ucece se mladine, do uditeljskih
tovariSev in kone¢no do naroda slovenskega.
Da vsaj nekoliko podamo po besedi iz lepega
govora, navajamo ogovor mladine: »In kaj naj
porecem tehi, uceca se mladina! Glej, ne slu-
¢ajno, ampak s premisljenim namenom
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odkazal se je pomniku prostor tu pred poslopjem
modric, v katerem je Vodnik ucil dolgo vrsto let, v
katero zvecéine hodi$ tudi ti, zajemat modrosti.
Pogled na ta kip vzhujaj tebi 6ne plemenite
¢ednosti, ki so v také obili meri krasile pevca
»[lirije oZivljene«! Od njega se u¢i dejanjske
ljubezni do rodd in vladarja, od njega
neutrudne vztrajnosti, od njega neupog-
ljive znac¢ajnosti! »Fortuna non mutat genus«
(usoda ne izpremeni znacaja), vzkliknil je v svoji
nesreci ter temu nacelu ostal zvest do svoje
smrti. To zlato geslo vodi tudi tebe, da vracaje
najblazjemu uditelju trud in trpljenje pomores
mili domovini do jasne prihodnosti!« Ko ob
koncu veleva, naj pade zavesa, pade beli
zastor, ki je ohdajal spomenik in odpre se gle-
dalcem umetni kip — prvi spomenik slavnega
Slovenca v domovini. Nepopisno navdu$enje se
polasti ob¢instva. Z »Grada<« doli pa doné moc¢ni
streli in pretresajo tla, naznanjujo¢, da se je
razkril slavnemu Slovencu, prvobuditelju, spo-
menik slave. K spomeniku pa so se skoro gnetli
razni bliZnji in daljni gosti, ki so prinasali
vence. Bilo jih je 33, poslanih iz raznih krajev,
od vseh stanov. Ob¢cinstvo je pa z glasnim odo-
bravanjem in tudi ¢udenjem kazalo, kako mu
ugajajo, kako se jih raduje. Ko se poleZe na-
vdusenje in so bili venci oddani, zapoje-mnogo-
brojni zbor glashene Matice z drugimi zbori
vred kantato, katero je cital Cditatelj spredaj,
kateri je besedo zloZil g. Funtek, a uglasbil
jo je res mojstersko g. dr. B. Ipavec. Sligali
smo tudi od drugih stranij o petju sodbo, da
je izborno povelicevalo ta veliki slovenski dan.
Cestitati moramo pa tudi izvrstnim pevskim
zhorom, ki so tu skupno peli in gosp. profesorju
Gerbicu, ki je petje vodil. — Ko je koncal
pevski zbor, stopi pred spomenik g. dr. Josip
Vosnjak in izro¢i v kratkih, ¢vrstih besedah
navzotemu Zupanu ljubljanskemu gospodu P.
Grasselli-ju, kot zastopniku ljubljanske oh-
¢ine, spomenik v last in varstvo. Zahvaljujé se
sprejme g. Zupan v »last in varstvo« ohcine ta
spomenik. Tako je bilo dejanjsko dovrSeno od-
kritje. In da se pokaZe odli¢no avstrijski duh
cele slovesnosti, zapoje mocni pevski zhor dve
kitici »cesarske pesmic, katero vse obéinstvo
stojé poslusa. S tem je bil izvrSen glavni del
celega nacérta — jedro vse slavnosti.

To je bil res slavni dan za narod nag, dan
srece, dan veselja! Hvala Bogu in vsem sode-
lujo¢im narodnjakom za izgledno in umno osnovo,
pa tudi krasno izvrsitev celega nacrta!

S tem, kar smo povedali, ni hila Se sloves- :

nost pri kraju; ob 2. uri popoludne je bil banket
na ¢italniénem vrtu, ob 5. uri ljudska veselica
na Jami pri Zibertu, na rojstvenem domu Vodni-
kovem, kar se je tudi povoljno izvrsilo, toda
na¥ namen ni, da bi o tem porocali. Ako se
ozremo na celo slavnost, imenujemo jo lahko
sijajno, imenujemo jo zgodovinsk dogodek v nasi
sedanjosti, toliko lepsi, ker se je kazala vsaj
vecinoma lepa edinost celega naroda in vseh
delov naroda. Naj bi ta spomenik tudi pomnik
bil dognane slovenske edinosti — tako potrebne,
edino reSilne za nas narod — na podlagi Vod-
nikovega gesla:

Za bozjo ré¢ namérjen bod’
Ogneni strel in mee

Za svetlega cesarja rod —
Zdaj potrdimo bratovino

Naj roko vsaki dd,

De se perséga naSa bo

Povsét razlégala.

PrinaSamo v tej stevilki tudi podobo Vodni-
kovega kipa, kakorsen je na spomeniku. Odbor
za zgradbo spomenika (oziroma predsednik g.
dr. Vosnjak) je »Dom in Svet<-u cliché blago-
voljno prepustil v porabo, za kar mu bodi
sréna hvala. Dr. Fr. L.

AN

Belokranjske narodne pesmi.
V Adlesitih zapisal 1. S.

Ivanjske pesmi.

13
Bog daj, Bog daj dober vecer!
Daj nam Boze dobro leto!
Sprobudimo gospodarja !
Daj nam Boze dobro leto!?)
Gospodarja, gospodinjo.
Dajte, dajte, ne Stentajte!
Mi nimamo kada stati.
Izrasla je runjka ruska ?)
Na sred’ sela Sirokega.
Pod njom su mi lipi stoli,
Pod njom su mi lipi gosti,
Lipi gosti Bog, Marija,
Sveti Petar, klju¢ar Bozji.
V rukah nosi pali¢ico.
Zahitel jo na rusdico.
Izpale su tri rusdice.
Jedna pala v naSe selo,
Nase selo ’se veselo.
Druga pala v vinsku goru.
Vinska gora obrodila;
Vsaka trta po vedarce,
Grebenica tri,- éetiri.
Jedna pala v Zitno polje.
Zitno polje obrodilo;
’saki snopek pokupljenik,
Rastavica tri, detiri.
Ka je pala v naSe selo,
V nalem selu divojéica.
Ona ima troje prosce:
Jene prosce od sunasca,
Druge ima od misecka,
Tretje ima od gospode.
Med sobom se divanijo,
Komu ¢edo ¢irko dati.
Najbolje je zarkom’ suncu.
Misecko se premlajuje,
Gospoda su preohola,
Sunadte je ’se na miru®).

1) Ponavlja se za vsako vrstico.

2) — hruska, h na zacetku in na koncu besed navadno
ne izgovarjajo: n. pr. melj — hmelj: laden — hladen; vala
in fala — hvala; o trjici = o trjacih itd.

3) Podobni, a polu krad¢ji priobéila sta tudi gg dr. E. V.
v ,Slovanu® 1887 str. 379 in J. Navratil v ,Ljub Zvonu* 1888
str. 498. Primeri tudi ,Dom in Svet“ 1888 str. 88.
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2,
Bog daj, Bog daj dober vecer!
Daj nam Boze dobro leto!
Za vecerkom bolje jutro.
Obrodila ¢isnja — visnja,
Na dvor se je naklonila.
Tud’ mi pala stoza mala.
Po nji Se¢u redovniki,
Redovniki i mas$niki.
Dajte, dajte gospodi¢’na!
Hvala, hvala gospodi¢’na!

3
Bog daj, Bog daj dober vecer!
Daj nam Boze dobro leto!
Za veterkom bolje jutro.
Lipa stoji prozelena,
Prozelena tratorica.

Na tratorki ladna senca.
Na senci je posteljica,

Na posteljci mladi junak,
Mladi junak sinko Janko.
Dajte, dajte mila majko!
Hvala, hvala mila majko!?)

4.
Bog daj, Bog daj dober vecer!
Daj nam Boze dobro leto!
Izrasla je jabudica

Za altarom m‘qke Bozje.
(,uv'xh je Cuvarica,

Cuvarica majka BOI_]H..

1) Zadnji pesmici popev ali so na lansko Ivanje zvecer
Zuniéani in Zunicanke iz Preloske fare po Adlesitih. Pryo
pred duhovnisnico, drngo pred drugimi hisami.

Yadnica.

6. Vijoliea.

Pod grmi¢em skrita je diSeca
Se razcvitala vijolica;

Skrite pod grmic¢em ni je: nasla
Cvetke trgajota deklica. —

Prisel pa s kosé je krivo kosec,
Travo krog je grma pokosil;
Pokosil je travo pod grmidem :
Je cvetlico nezno umoril.

Revica med travo posusila

Se, med travo njen uvel je cvet:
Cvetka ti — podoba si ¢edndsti,
Ktero z zankami uniéi svet. —

Duodec-pesem, ako smemo reci tako! No-
bene bhesede bi ne izpregovorili o nji, ako bi
nam jasno ne kazala trojega: 1. kako neprijetno
se citajo stihi, kateri se zacenjajo s kratkimi
brezglasnimi besedami (2. 8. in 10. vrsta); 2. kaj
umajo zacetniki v pesnistvu s popolmm pre-
pricanjem (vijolica, deklica) in 3. kako zaradi
rime ali zaradi ritma napac¢no naglasajo hesede
(pokosil, umoril, ¢edndsti). — Omeniti imamo
se, da se le tedaj pesem gladko bhere, kadar
vsaka vrsta zase izraZa popolno misel, ali kadar
ni stavek sredi vrste presekan; nikoli pa ne
sme stih segati tako v nastopni stih, kakor sega
v tej pesmi 9. vrsta v 10. vrsto. — Slovenski
pesniski jezik se giblje dosti prosto; véasih se
smejo prestavljati besede, katerih v navadnem
govoru ne lo¢imo; nihée pa ne more zagovarjati
stavka kalor: »Travo krog je grma pokosil«
namesto: »Travo je krog grma pokosil.« — O
drugem mol¢imo.

7. Sireu.

Umiri, umiri
Se vendar srcé,
Saj neizpolnjive
So tvoje zeljé.

Spomin na preteklost
Zivenje greni,

In dnij si nekdanjih
Zaman duh zeli.

Preprost liriden vzdih! Ali se Vam ne vidi
potrebno, da bi dolo¢neje povedali, kaksne so
tiste »neizpolnjive« zZelje? Da si nekdanjih dnij
zelite ?

Ce Vam res spomini na preteklost grené
zivljenje, ne kli¢ite pokopane ddbe iz groba,
posebno ne s tak$nim trdim, neuglajenim glasom !
— Druga pesem »Cvetka na grobu« je nekoliko
bolja, vendar za natis ni. Ne mislite, da je to
Bog vé kako poeti¢no receno, &e tocite na grobu
prijateljevem »Solzé gorké, solzé bridké (stirikrat
¢é!) in potem pravite:

»lz solz pa cvetka zrasla bo,
Ki grob krasila bo lepd.
Ljubezen bo cvetica t4,
Ki s smrtjo tudi ni predla.«

Sentimentalne so paé¢ te stiri vrstice, ali
zmisla nimajo nobenega. Le preditajle je e
enkrat, toda trezno, ne tako, kakor citajo za-
etniki svoje prvence, in v1de11 boste, da nismo
prestrogi. — Morda zlozite kdaj kaj boljsega.

F.

Cena: Za celo leto 2 gld.:

za pol leta 1 gld. Ur 'ednwfvo in upravna.sfvo

Je v Marijaniscéu.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




